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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
F6RKLARING AV SYMBOLER 0= Under mi
inte

iniminivén for angiven enskild fara

eller metoden inte fér produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard
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KAYTTOOHJEET

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

ce Il

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA

TA SUQJAAVAT
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. i scineicts el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 Gl d for leakag AQ BN, At v iitteen A °
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A[AQL- ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca: éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
andskens handflata. TveA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | VRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) Iresi | (vertical L (Kol ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 Al C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY ENS010819:1997 C.Repiisykestévyys  Min.0; Max. 4 VARKHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anecnve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove is shorter than EN511:2006 Kvwﬂxm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex A: Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il & [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C.Vattengenomtringning | Min-1iMax.5 Wl LAMPLIGA FORKONTAKT C:Water penetration fine assembly wor C Vedonpitivg Tantoherkyys/somindppanys: ta esim. asennustihin.
EN420:2003 :
EN420:2003
ABC . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oc ODER Q f Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KASITTELYYN
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkandh‘ C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCk ihag attingen PPE-produktkange fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga skar néra e — P —— machinery —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka i tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " enemises akdyta
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- enlaheld. )
galler 407:2004 0ch EN511:2001 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 ksine et
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vvsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc i tobe considered. Studiesh ertain Kiiteasti suor s . . non omi EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN388:2003 gaUer e e ihop ellr det med hogsta vardet. |EN 124772001 ingar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily B TaulukkoB1 sisaltaa eri i néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrgluves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock pg.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247720m
stromfdrande risksituation. protection agamstelecmc shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced o g listimahd u
jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity 0’5““"‘”““ SR i B e AN P ) ngthe U n i i s s tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e el oprme adnted P e ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e oper\e adjusted or removed whilst in flammable or explosive E=ED
storlek f‘?’ attuppnaoptimal Sakgfg‘:‘;ﬁ’c funktion FORVARING OCH TRA'QSPORL F"f”’a’as helst torrt ochmorkt ol The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
ioriginalférpackni 0- +30% BARHET: 36 ménader fién ! tied
ht b wear, and might not be sufficient for oxygen- edot eivat tydpaikalla
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
2 1 L gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), B
coni e atl Tuttaviaricordate Bx BRI e t\kshuSJo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti poradzema gl omegne et e k?“EV‘E”S'”“‘V‘”“a'ﬂia‘mmz“’“
protezione compl i lvell hdZekUs nevarncdmématpulnu aizsardzibu, tade, saskaroties ar isku, i jaievero piesardziba. Ekspluatacijas
= oo psaug mdemsuumgtre.k.abunatsarg.am kai egzistuojarizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti horadit e 1 5 = g
?:n'afy R s e e gaminiam: id lygomis. Jie nerodo tikr psaugos trukmés darbo vietoje dél kity e T Yot fft/508
N e ¢ o 1takquaranaiqvs.ksmq,pavyzdz.u.,temperamms,mnnes,suqu.mom Nenaudokite iy pir&tiniy prie judantiy c,mdusﬂedﬂ(st..m, Stam dalam. Ja sask EN4D72004
[ o i 4072”00 4 e I jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&¢io (liepsnos ir aitinimo) atbist1vai2 fmenim, nenednks‘nonaktkomaktaa,atk\amhesmu EN407:2004
4072004 ed EN5112001 & tisepara f poveikiui charakteristikos lygmuo yra1 arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: unENSI12006:j i 3 avienotas, ekspluaticijasipasibu
livel y NS e | 2 jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai r apsauga i piattiecas tikaiu EN S Ir ripigijapieiet pareizo cimdu izvélei,
di . i imadelt La ENS11200 BtabellaBImostra  galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis ti irStines, esant nemotvéra a a fmeni Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabula B1 i noradtivairaki
TR ENsn 2006 B priedo B. lentelgje nurodyti jvairis parametrai, kuriuos reikia atsizvelgti Tyrimai nustaté tam parametr kasirjanem vera. Petj 3 = ija
di o necessario per p freddo.La N3422004 jas tarp 3y parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Xaltio. EN342:2004 Timen, kas nepiecie: dzibai aukstos apstak|os. fammaEvaszsz2004plehkumﬂtabuh"smws
@ tali dati. Periguantice lassificazione ct N3882003non Bprledolenteleﬁpatenktastnqu duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 i« 3 Ty 1ga £N 385.20( 1€ i
riflette nec i LaEN124, iprova Klasifikacija nebitinai rodo i¥orinio slunksmocharaktensnkas .Sivo metu EN12477:2001 tizuoto  pUeS P S e taetes i
UV periguanti, magli bandymy metodo aptiktivirinimo lanko prasiskverbimo pro pir g " Kiganu Jacimei 5 maipstrav
per iUV.Qu tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy plr§tlmqgamyb05 metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV Sie cimd 5 t y G em sprieguma, un
adarco, ontrolescosse: d i dif isotto tensione. spindulivotei. Jeigu pirStinés yra skirtos lankiniam suvirinimui,jos negali apsaugoti nuo elektros smdgio tuo atveju, elekriska pretestiba tiek samazinta, ja cimi i slapi, ,,gn,,Va,wesukus‘esa,sv.ed”em Kas varpalelingt risku
Ls porcl ischio. jeigu yra sugedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrinis atsparumas taip pat sumazéja, EN1635020|4PersonaA kurahetoqmdus kas by, irj pieméram,
163502014:La personact terra, adesempio Jeigu pirStines yra créghos, nesvarios arba mirkusios prakeitu e faktoria didinarizka, EN'16350.2014: Asmuo, alkajot Cimdu tribu, nedr‘kst rssinet atvert,pielaikot vainovilk,
d aperti, iorimo: tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdiui, aveti tink darbs
l losive. Le proprieta iy pir&ti ima pakuoti, atidaryti, matuotis ar Salint, Esantdeglalarspmglalaplmkald\rbantsu aii spréy lam. a var negativi ietekmét  nodilums,
elettrostatiche dei usura, inazi i i litapti neti j3jumi, un tas var nebit atinata: , kurir
eldaﬂf"v o d Ui sononecessarie delpirstiniy senéjimo, susidévejimo, uzter¥tumo ar pateidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, "EP'EUESWPﬁP“du”ﬂveﬂeluml
ulteriorivalutazioni.
CESTBILTAETAGLE . . d"ha“‘deg‘c‘igdeg‘m'“p”sc‘“”mleap“"kc‘g (e el 22, IZMER| UNTO [ZVELE: s vienpirmaj lapanay noradits savadik vsiamri atbilststandartam EN 4202003
: d imapagina, llanormaEN 5 s E % attiecibauz komforty atanu. Javalka piemé ¢ ad arak
4202003 1nquentoa comfort, orretta, | prodottitropp TINKAMI DYDZIAI. Visidyciaatitinka EN 4202003 pat v . valigivaiparak bezos kustib as optimal limeni UZGLABASANA
fornirannoil p IMMAGA: E puslapyj p Devekite tik Laisvos ar per daug| UNTRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa Eavieta 5 iepakojum, Grano +10° idz +30°C.
TRASPORTO:Le ,tra+10°Ce  irnesuteiks optimal LAIKYMAS Ger je vietoje originalioje GL/ ILGUN datums ir
+30°C. DURATADDI CONSERVAZIONE: Per i guantimonouso 36 mesidalla datadi fabbricazione. L datadi fabbricazione.  pakuotéje nuo +10° i +30° C. TINKANAUDOTI Vieriartines pirtines — d i noradits u . PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Jaizstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil data-antpakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE Jei paeistas, is neatliks savo paskirties - j reik aizsardzibu, untade| raizmet Bojtu zsradgjumu letotnedikst. T ISANA: Cimdu iiSanainedrikst izmantot
p PULIZIA p himicio VALYMAS. itejob atriy daiktpi . tandartizetor ,kacimdi k
oggettitaglienti per Iguanti 3 e " . e mhm...m e 5 gibas. L s ariegjom foctus en
- i P poil lavaggio. SMALTIMENTO: Sec bientalilocali E"g"l""t i o LERGENA e “!QIMET'MAS d ibas joma. ALERGENI: ada el kasvarxzra\snalerglskasreakthas Nedrikst letot,
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CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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ALLERGENEN Dit product bevat onderdelen die een potentieel

uzywat

h.Rekawice oznac:

testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
Al

dotyczacymi

LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile

marcate cuunsimbol

mediul testelor

operformantic

je, potendianeryzyko

he

fisic vor leem voor meer
informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom

zabeZnych okolnosti

tieto rukay

ic -

aelektricky odporje

tk

arilce obidaj

ije UV-sevanya. Prirokavicah, kiso

predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivan fér angiven enskild fara
inte for

eller metoden inte r produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen

KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

'ytt

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

A SUOJAAVAT

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
e . N AL el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 d for leakage Lo oo A
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A (AQL= ity Level).
(AQL Acceptable Quahty Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca. éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
- TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) | cal resi I (vertical L (Koi ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B u i 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY ENIS010819:1997 C.Repiisykestavyys  Min.0;Max. 4. VARAHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anemve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove s shorter than EN511:2006 KVLMkm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex s Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il a [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C: Vattengenomtrngning | Min-1:Max.5 C:Water penetration fine assembly wo C:Vedenpitivé Tuntoherkkyys/sormindppéryys: taesim. asennustsihin.
EN 4202003 11| LAMPLIGA FOR KONTAKT EN420:2003 x.5
ABC : . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oct ODER Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KSITTELYYN
A Konvektionskyla Min. 0;Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; 4 in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"WWW‘ B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (Under C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlapisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1 (Gedkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCkihégaﬂ ingenPPE-produktkan ge fullsténdigt skydd och caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr fér p o denpéfrestning de not reflect the actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing the performance suchas elvoitaata jathuvasti Imaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga i skar néra e — P —— i —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " e 8 kayts
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- tojen ahell.
galler 407:2004 0ch EN 511201 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pru\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 kisin
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 be taken when choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vlsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc tobe considered. Studiesh ertalng Kiiteasti suor s . : non omi ENs1 Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN3882003 gaUer resuuaren for materialenihop eller et med hogsta vrdet. |EN 124772001 ngar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily 8 Taulukko B sislta er k néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
kyddar inte mot: elektrisk chock p.g.a. defekt ller annan not UV radiation. for arcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247710m
strémforande risksituation. protection against electric shock caused by defective equipment or live working, and the electrical resistance is reduced ) I hd “
2014 jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity °’5°5k9dw'm sweat, which could increase the risk EN 16350:2014:The p ngthe UV-siteil i i s s tsuo)
. " electrostatic operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet taktila egenskaper) vilket mats  skala -5, dar 5 ar hogstanivan. Valjratt % 0 iallisen laitteiston tai R <k
storiek it ppnéoptimal ket och funkton FORVARING OCH TRANSPORT Fevaroshelttrrochmir dissipative protective, gluves shallnotbe unpacked,opened adjusted o emovedwhilst in flammable or explosive 20 ) i o
o pl The electrostatic properties of the protectivegloves  resistanssi sitnblr el Sl N
ioriginalférpackni 0-+30°C HALLBARHET: 36 ménaderién e i e Hodot elvat P ;
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me i andmight notbe sufficient for oxygen- iists K kel i
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: Sty
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELT)&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
2 1 L gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), B
coni e atl Tuttaviaricordate Bx BRI e t\kshuSJo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti poradzema gl omegne et e k?“EV‘E”S'”“‘V‘”“a'ﬂia‘mmz“’“
protezione compl i lvell hdZekUs nevarncdmématpulnu aizsardzibu, tade, saskaroties ar isku, i jaievero piesardziba. Ekspluatacijas
= oo psaug mdemsuumgtre.k.abunatsarg.am kai egzistuojarizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti horadit e 1 5 = g
?:n'afy R s e e gaminiam: id lygomis. Jie nerodo tikr psaugos trukmés darbo vietoje dél kity e T Yot fft/508
N e ¢ o 1takquaranaiqvs.ksmq,pavyzdz.u.,temperamms,mnnes,suqu.mom Nenaudokite iy pir&tiniy prie judantiy c,mdusﬂedﬂ(st..m, Stam dalam. Ja sask EN4D72004
[ o i 4072”00 4 e I jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&¢io (liepsnos ir aitinimo) atbist1vai2 fmenim, nenednks‘nonaktkomaktaa,atk\amhesmu EN407:2004
4072004 ed EN5112001 & tisepara f poveikiui charakteristikos lygmuo yra1 arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: unENSI12006:j i 3 avienotas, ekspluaticijasipasibu
livel y NS e | 2 jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai r apsauga i piattiecas tikaiu EN S Ir ripigijapieiet pareizo cimdu izvélei,
di . i imadelt La ENS11200 BtabellaBImostra  galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis ti irStines, esant nemotvéra a a fmeni Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabula B1 i noradtivairaki
TR ENsn 2006 B priedo B. lentelgje nurodyti jvairis parametrai, kuriuos reikia atsizvelgti Tyrimai nustaté tam parametr kasirjanem vera. Petj 3 = ija
di o necessario per p freddo.La N3422004 jas tarp 3y parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Xaltio. EN342:2004 Timen, kas nepiecie: dzibai aukstos apstak|os. fammaEvaszsz2004plehkumﬂtabuh"smws
@ tali dati. Periguantice lassificazione ct N3882003non Bprledolenteleﬁpatenktastnqu duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 i« 3 Ty 1ga £N 385.20( 1€ i
riflette nec i LaEN124, iprova Klasifikacija nebitinai rodo i¥orinio slunksmocharaktensnkas .Sivo metu EN12477:2001 tizuoto  pUeS P S e taetes i
UV periguanti, magli bandymy metodo aptiktivirinimo lanko prasiskverbimo pro pir g " Kiganu Jacimei 5 maipstrav
per iUV.Qu tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy plr§tlmqgamyb05 metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV Sie cimd 5 t y G em sprieguma, un
adarco, ontrolescosse: d i dif isotto tensione. spindulivotei. Jeigu pirStinés yra skirtos lankiniam suvirinimui,jos negali apsaugoti nuo elektros smdgio tuo atveju, elekriska pretestiba tiek samazinta, ja cimi i slapi, ,,gn,,Va,wesukus‘esa,sv.ed”em Kas varpalelingt risku
Ls porcl ischio. jeigu yra sugedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrinis atsparumas taip pat sumazéja, EN1635020|4PersonaA kurahetoqmdus kas by, irj pieméram,
163502014:La personact terra, adesempio Jeigu pirStines yra créghos, nesvarios arba mirkusios prakeitu e faktoria didinarizka, EN'16350.2014: Asmuo, alkajot Cimdu tribu, nedr‘kst rssinet atvert,pielaikot vainovilk,
d aperti, iorimo: tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdiui, aveti tink darbs
l losive. Le proprieta iy pir&ti ima pakuoti, atidaryti, matuotis ar Salint, Esantdeglalarspmglalaplmkald\rbantsu aii spréy lam. a var negativi ietekmét  nodilums,
elettrostatiche dei usura, inazi i i litapti neti j3jumi, un tas var nebit atinata: , kurir
eldaﬂf"v o d Ui sononecessarie delpirstiniy senéjimo, susidévejimo, uzter¥tumo ar pateidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, "EP'EUESWPﬁP“du”ﬂveﬂeluml
ulteriorivalutazioni.
CESTBILTAETAGLE . . d"ha“‘deg‘c‘igdeg‘m'“p”sc‘“”mleap“"kc‘g (e el 22, IZMER| UNTO [ZVELE: s vienpirmaj lapanay noradits savadik vsiamri atbilststandartam EN 4202003
: d imapagina, llanormaEN 5 s E % attiecibauz komforty atanu. Javalka piemé ¢ ad arak
4202003 1nquentoa comfort, orretta, | prodottitropp TINKAMI DYDZIAI. Visidyciaatitinka EN 4202003 pat v . valigivaiparak bezos kustib as optimal limeni UZGLABASANA
fornirannoil p IMMAGA: E puslapyj p Devekite tik Laisvos ar per daug| UNTRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa Eavieta 5 iepakojum, Grano +10° idz +30°C.
TRASPORTO:Le ,tra+10°Ce  irnesuteiks optimal LAIKYMAS Ger je vietoje originalioje GL/ ILGUN datums ir
+30°C. DURATADDI CONSERVAZIONE: Per i guantimonouso 36 mesidalla datadi fabbricazione. L datadi fabbricazione.  pakuotéje nuo +10° i +30° C. TINKANAUDOTI Vieriartines pirtines — d i noradits u . PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Jaizstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil data-antpakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE Jei paeistas, is neatliks savo paskirties - j reik aizsardzibu, untade| raizmet Bojtu zsradgjumu letotnedikst. T ISANA: Cimdu iiSanainedrikst izmantot
p PULIZIA p himicio VALYMAS. itejob atriy daiktpi . tandartizetor ,kacimdi k
oggettitaglienti per Iguanti 3 e " . e mhm...m e 5 gibas. L s ariegjom foctus en
- i P poil lavaggio. SMALTIMENTO: Sec bientalilocali E"g"l""t i o LERGENA e “!QIMET'MAS d ibas joma. ALERGENI: ada el kasvarxzra\snalerglskasreakthas Nedrikst letot,
ALLERGENI:Questo prodotto contiene componenti he.Non agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus. alin jair paradijusa atas jutib: Laiuzzinatu uzpemumu Ejendals’.

usarein caso di segni diipersensibilita. Per maggiori informazion contattare Ejendals.

reakeijas. jeiodalabaijautri.D




GEBRUIKSAANWUIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA I / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
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d. Gebruik nooit een besc

P P

he(

met

enahet
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h.Rekawice oznac:

testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
Al

dotyczacymi

LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile
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mediul testelor
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POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom
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tieto rukay
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ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu
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kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivan fér angiven enskild fara
inte for

eller metoden inte r produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen

KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

'ytt

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

A SUOJAAVAT

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
e . N AL el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 d for leakage Lo oo A
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A (AQL= ity Level).
(AQL Acceptable Quahty Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca. éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
- TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) | cal resi I (vertical L (Koi ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B u i 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY ENIS010819:1997 C.Repiisykestavyys  Min.0;Max. 4. VARAHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anemve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove s shorter than EN511:2006 KVLMkm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex s Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il a [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C: Vattengenomtrngning | Min-1:Max.5 C:Water penetration fine assembly wo C:Vedenpitivé Tuntoherkkyys/sormindppéryys: taesim. asennustsihin.
EN 4202003 11| LAMPLIGA FOR KONTAKT EN420:2003 x.5
ABC : . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oct ODER Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KSITTELYYN
A Konvektionskyla Min. 0;Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; 4 in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"WWW‘ B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (Under C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlapisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1 (Gedkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCkihégaﬂ ingenPPE-produktkan ge fullsténdigt skydd och caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr fér p o denpéfrestning de not reflect the actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing the performance suchas elvoitaata jathuvasti Imaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga i skar néra e — P —— i —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " e 8 kayts
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- tojen ahell.
galler 407:2004 0ch EN 511201 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pru\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 kisin
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 be taken when choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vlsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc tobe considered. Studiesh ertalng Kiiteasti suor s . : non omi ENs1 Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN3882003 gaUer resuuaren for materialenihop eller et med hogsta vrdet. |EN 124772001 ngar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily 8 Taulukko B sislta er k néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
kyddar inte mot: elektrisk chock p.g.a. defekt ller annan not UV radiation. for arcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247710m
strémforande risksituation. protection against electric shock caused by defective equipment or live working, and the electrical resistance is reduced ) I hd “
2014 jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity °’5°5k9dw'm sweat, which could increase the risk EN 16350:2014:The p ngthe UV-siteil i i s s tsuo)
. " electrostatic operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet taktila egenskaper) vilket mats  skala -5, dar 5 ar hogstanivan. Valjratt % 0 iallisen laitteiston tai R <k
storiek it ppnéoptimal ket och funkton FORVARING OCH TRANSPORT Fevaroshelttrrochmir dissipative protective, gluves shallnotbe unpacked,opened adjusted o emovedwhilst in flammable or explosive 20 ) i o
o pl The electrostatic properties of the protectivegloves  resistanssi sitnblr el Sl N
ioriginalférpackni 0-+30°C HALLBARHET: 36 ménaderién e i e Hodot elvat P ;
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me i andmight notbe sufficient for oxygen- iists K kel i
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: Sty
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELT)&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
2 1 L gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), B
coni e atl Tuttaviaricordate Bx BRI e t\kshuSJo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti poradzema gl omegne et e k?“EV‘E”S'”“‘V‘”“a'ﬂia‘mmz“’“
protezione compl i lvell hdZekUs nevarncdmématpulnu aizsardzibu, tade, saskaroties ar isku, i jaievero piesardziba. Ekspluatacijas
= oo psaug mdemsuumgtre.k.abunatsarg.am kai egzistuojarizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti horadit e 1 5 = g
?:n'afy R s e e gaminiam: id lygomis. Jie nerodo tikr psaugos trukmés darbo vietoje dél kity e T Yot fft/508
N e ¢ o 1takquaranaiqvs.ksmq,pavyzdz.u.,temperamms,mnnes,suqu.mom Nenaudokite iy pir&tiniy prie judantiy c,mdusﬂedﬂ(st..m, Stam dalam. Ja sask EN4D72004
[ o i 4072”00 4 e I jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&¢io (liepsnos ir aitinimo) atbist1vai2 fmenim, nenednks‘nonaktkomaktaa,atk\amhesmu EN407:2004
4072004 ed EN5112001 & tisepara f poveikiui charakteristikos lygmuo yra1 arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: unENSI12006:j i 3 avienotas, ekspluaticijasipasibu
livel y NS e | 2 jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai r apsauga i piattiecas tikaiu EN S Ir ripigijapieiet pareizo cimdu izvélei,
di . i imadelt La ENS11200 BtabellaBImostra  galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis ti irStines, esant nemotvéra a a fmeni Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabula B1 i noradtivairaki
TR ENsn 2006 B priedo B. lentelgje nurodyti jvairis parametrai, kuriuos reikia atsizvelgti Tyrimai nustaté tam parametr kasirjanem vera. Petj 3 = ija
di o necessario per p freddo.La N3422004 jas tarp 3y parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Xaltio. EN342:2004 Timen, kas nepiecie: dzibai aukstos apstak|os. fammaEvaszsz2004plehkumﬂtabuh"smws
@ tali dati. Periguantice lassificazione ct N3882003non Bprledolenteleﬁpatenktastnqu duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 i« 3 Ty 1ga £N 385.20( 1€ i
riflette nec i LaEN124, iprova Klasifikacija nebitinai rodo i¥orinio slunksmocharaktensnkas .Sivo metu EN12477:2001 tizuoto  pUeS P S e taetes i
UV periguanti, magli bandymy metodo aptiktivirinimo lanko prasiskverbimo pro pir g " Kiganu Jacimei 5 maipstrav
per iUV.Qu tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy plr§tlmqgamyb05 metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV Sie cimd 5 t y G em sprieguma, un
adarco, ontrolescosse: d i dif isotto tensione. spindulivotei. Jeigu pirStinés yra skirtos lankiniam suvirinimui,jos negali apsaugoti nuo elektros smdgio tuo atveju, elekriska pretestiba tiek samazinta, ja cimi i slapi, ,,gn,,Va,wesukus‘esa,sv.ed”em Kas varpalelingt risku
Ls porcl ischio. jeigu yra sugedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrinis atsparumas taip pat sumazéja, EN1635020|4PersonaA kurahetoqmdus kas by, irj pieméram,
163502014:La personact terra, adesempio Jeigu pirStines yra créghos, nesvarios arba mirkusios prakeitu e faktoria didinarizka, EN'16350.2014: Asmuo, alkajot Cimdu tribu, nedr‘kst rssinet atvert,pielaikot vainovilk,
d aperti, iorimo: tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdiui, aveti tink darbs
l losive. Le proprieta iy pir&ti ima pakuoti, atidaryti, matuotis ar Salint, Esantdeglalarspmglalaplmkald\rbantsu aii spréy lam. a var negativi ietekmét  nodilums,
elettrostatiche dei usura, inazi i i litapti neti j3jumi, un tas var nebit atinata: , kurir
eldaﬂf"v o d Ui sononecessarie delpirstiniy senéjimo, susidévejimo, uzter¥tumo ar pateidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, "EP'EUESWPﬁP“du”ﬂveﬂeluml
ulteriorivalutazioni.
CESTBILTAETAGLE . . d"ha“‘deg‘c‘igdeg‘m'“p”sc‘“”mleap“"kc‘g (e el 22, IZMER| UNTO [ZVELE: s vienpirmaj lapanay noradits savadik vsiamri atbilststandartam EN 4202003
: d imapagina, llanormaEN 5 s E % attiecibauz komforty atanu. Javalka piemé ¢ ad arak
4202003 1nquentoa comfort, orretta, | prodottitropp TINKAMI DYDZIAI. Visidyciaatitinka EN 4202003 pat v . valigivaiparak bezos kustib as optimal limeni UZGLABASANA
fornirannoil p IMMAGA: E puslapyj p Devekite tik Laisvos ar per daug| UNTRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa Eavieta 5 iepakojum, Grano +10° idz +30°C.
TRASPORTO:Le ,tra+10°Ce  irnesuteiks optimal LAIKYMAS Ger je vietoje originalioje GL/ ILGUN datums ir
+30°C. DURATADDI CONSERVAZIONE: Per i guantimonouso 36 mesidalla datadi fabbricazione. L datadi fabbricazione.  pakuotéje nuo +10° i +30° C. TINKANAUDOTI Vieriartines pirtines — d i noradits u . PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Jaizstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil data-antpakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE Jei paeistas, is neatliks savo paskirties - j reik aizsardzibu, untade| raizmet Bojtu zsradgjumu letotnedikst. T ISANA: Cimdu iiSanainedrikst izmantot
p PULIZIA p himicio VALYMAS. itejob atriy daiktpi . tandartizetor ,kacimdi k
oggettitaglienti per Iguanti 3 e " . e mhm...m e 5 gibas. L s ariegjom foctus en
- i P poil lavaggio. SMALTIMENTO: Sec bientalilocali E"g"l""t i o LERGENA e “!QIMET'MAS d ibas joma. ALERGENI: ada el kasvarxzra\snalerglskasreakthas Nedrikst letot,
ALLERGENI:Questo prodotto contiene componenti he.Non agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus. alin jair paradijusa atas jutib: Laiuzzinatu uzpemumu Ejendals’.

usarein caso di segni diipersensibilita. Per maggiori informazion contattare Ejendals.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)
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CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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ALLERGENEN Dit product bevat onderdelen die een potentieel

uzywat

h.Rekawice oznac:

testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
Al

dotyczacymi

LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile

marcate cuunsimbol

mediul testelor

operformantic

je, potendianeryzyko

he

fisic vor leem voor meer
informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom

zabeZnych okolnosti

tieto rukay

ic -

aelektricky odporje

tk

arilce obidaj

ije UV-sevanya. Prirokavicah, kiso

predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
F6RKLARING AV SYMBOLER 0= Under mi
inte

iniminivén for angiven enskild fara

eller metoden inte fér produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

-
\

KAYTTOOHJEET

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA

TA SUQJAAVAT
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. i scineicts el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 Gl d for leakag AQ BN, At v iitteen A °
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A[AQL- ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca: éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
andskens handflata. TveA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | VRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) Iresi | (vertical L (Kol ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 Al C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY ENS010819:1997 C.Repiisykestévyys  Min.0; Max. 4 VARKHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anecnve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove is shorter than EN511:2006 Kvwﬂxm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex A: Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il & [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C.Vattengenomtringning | Min-1iMax.5 Wl LAMPLIGA FORKONTAKT C:Water penetration fine assembly wor C Vedonpitivg Tantoherkyys/somindppanys: ta esim. asennustihin.
EN420:2003 :
EN420:2003
ABC . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oc ODER Q f Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KASITTELYYN
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkandh‘ C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCk ihag attingen PPE-produktkange fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga skar néra e — P —— machinery —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka i tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " enemises akdyta
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- enlaheld. )
galler 407:2004 0ch EN511:2001 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 ksine et
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vvsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc i tobe considered. Studiesh ertain Kiiteasti suor s . . non omi EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN388:2003 gaUer e e ihop ellr det med hogsta vardet. |EN 124772001 ingar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily B TaulukkoB1 sisaltaa eri i néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrgluves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock pg.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247720m
stromfdrande risksituation. protection agamstelecmc shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced o g listimahd u
jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity 0’5““"‘”““ SR i B e AN P ) ngthe U n i i s s tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e el oprme adnted P e ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e oper\e adjusted or removed whilst in flammable or explosive E=ED
storlek f‘?’ attuppnaoptimal Sakgfg‘:‘;ﬁ’c funktion FORVARING OCH TRA'QSPORL F"f”’a’as helst torrt ochmorkt ol The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
ioriginalférpackni 0- +30% BARHET: 36 ménader fién ! tied
ht b wear, and might not be sufficient for oxygen- edot eivat tydpaikalla
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
2 1 L gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), B
coni e atl Tuttaviaricordate Bx BRI e t\kshuSJo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti poradzema gl omegne et e k?“EV‘E”S'”“‘V‘”“a'ﬂia‘mmz“’“
protezione compl i lvell hdZekUs nevarncdmématpulnu aizsardzibu, tade, saskaroties ar isku, i jaievero piesardziba. Ekspluatacijas
= oo psaug mdemsuumgtre.k.abunatsarg.am kai egzistuojarizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti horadit e 1 5 = g
?:n'afy R s e e gaminiam: id lygomis. Jie nerodo tikr psaugos trukmés darbo vietoje dél kity e T Yot fft/508
N e ¢ o 1takquaranaiqvs.ksmq,pavyzdz.u.,temperamms,mnnes,suqu.mom Nenaudokite iy pir&tiniy prie judantiy c,mdusﬂedﬂ(st..m, Stam dalam. Ja sask EN4D72004
[ o i 4072”00 4 e I jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&¢io (liepsnos ir aitinimo) atbist1vai2 fmenim, nenednks‘nonaktkomaktaa,atk\amhesmu EN407:2004
4072004 ed EN5112001 & tisepara f poveikiui charakteristikos lygmuo yra1 arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: unENSI12006:j i 3 avienotas, ekspluaticijasipasibu
livel y NS e | 2 jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai r apsauga i piattiecas tikaiu EN S Ir ripigijapieiet pareizo cimdu izvélei,
di . i imadelt La ENS11200 BtabellaBImostra  galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis ti irStines, esant nemotvéra a a fmeni Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabula B1 i noradtivairaki
TR ENsn 2006 B priedo B. lentelgje nurodyti jvairis parametrai, kuriuos reikia atsizvelgti Tyrimai nustaté tam parametr kasirjanem vera. Petj 3 = ija
di o necessario per p freddo.La N3422004 jas tarp 3y parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Xaltio. EN342:2004 Timen, kas nepiecie: dzibai aukstos apstak|os. fammaEvaszsz2004plehkumﬂtabuh"smws
@ tali dati. Periguantice lassificazione ct N3882003non Bprledolenteleﬁpatenktastnqu duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 i« 3 Ty 1ga £N 385.20( 1€ i
riflette nec i LaEN124, iprova Klasifikacija nebitinai rodo i¥orinio slunksmocharaktensnkas .Sivo metu EN12477:2001 tizuoto  pUeS P S e taetes i
UV periguanti, magli bandymy metodo aptiktivirinimo lanko prasiskverbimo pro pir g " Kiganu Jacimei 5 maipstrav
per iUV.Qu tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy plr§tlmqgamyb05 metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV Sie cimd 5 t y G em sprieguma, un
adarco, ontrolescosse: d i dif isotto tensione. spindulivotei. Jeigu pirStinés yra skirtos lankiniam suvirinimui,jos negali apsaugoti nuo elektros smdgio tuo atveju, elekriska pretestiba tiek samazinta, ja cimi i slapi, ,,gn,,Va,wesukus‘esa,sv.ed”em Kas varpalelingt risku
Ls porcl ischio. jeigu yra sugedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrinis atsparumas taip pat sumazéja, EN1635020|4PersonaA kurahetoqmdus kas by, irj pieméram,
163502014:La personact terra, adesempio Jeigu pirStines yra créghos, nesvarios arba mirkusios prakeitu e faktoria didinarizka, EN'16350.2014: Asmuo, alkajot Cimdu tribu, nedr‘kst rssinet atvert,pielaikot vainovilk,
d aperti, iorimo: tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdiui, aveti tink darbs
l losive. Le proprieta iy pir&ti ima pakuoti, atidaryti, matuotis ar Salint, Esantdeglalarspmglalaplmkald\rbantsu aii spréy lam. a var negativi ietekmét  nodilums,
elettrostatiche dei usura, inazi i i litapti neti j3jumi, un tas var nebit atinata: , kurir
eldaﬂf"v o d Ui sononecessarie delpirstiniy senéjimo, susidévejimo, uzter¥tumo ar pateidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, "EP'EUESWPﬁP“du”ﬂveﬂeluml
ulteriorivalutazioni.
CESTBILTAETAGLE . . d"ha“‘deg‘c‘igdeg‘m'“p”sc‘“”mleap“"kc‘g (e el 22, IZMER| UNTO [ZVELE: s vienpirmaj lapanay noradits savadik vsiamri atbilststandartam EN 4202003
: d imapagina, llanormaEN 5 s E % attiecibauz komforty atanu. Javalka piemé ¢ ad arak
4202003 1nquentoa comfort, orretta, | prodottitropp TINKAMI DYDZIAI. Visidyciaatitinka EN 4202003 pat v . valigivaiparak bezos kustib as optimal limeni UZGLABASANA
fornirannoil p IMMAGA: E puslapyj p Devekite tik Laisvos ar per daug| UNTRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa Eavieta 5 iepakojum, Grano +10° idz +30°C.
TRASPORTO:Le ,tra+10°Ce  irnesuteiks optimal LAIKYMAS Ger je vietoje originalioje GL/ ILGUN datums ir
+30°C. DURATADDI CONSERVAZIONE: Per i guantimonouso 36 mesidalla datadi fabbricazione. L datadi fabbricazione.  pakuotéje nuo +10° i +30° C. TINKANAUDOTI Vieriartines pirtines — d i noradits u . PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Jaizstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil data-antpakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE Jei paeistas, is neatliks savo paskirties - j reik aizsardzibu, untade| raizmet Bojtu zsradgjumu letotnedikst. T ISANA: Cimdu iiSanainedrikst izmantot
p PULIZIA p himicio VALYMAS. itejob atriy daiktpi . tandartizetor ,kacimdi k
oggettitaglienti per Iguanti 3 e " . e mhm...m e 5 gibas. L s ariegjom foctus en
- i P poil lavaggio. SMALTIMENTO: Sec bientalilocali E"g"l""t i o LERGENA e “!QIMET'MAS d ibas joma. ALERGENI: ada el kasvarxzra\snalerglskasreakthas Nedrikst letot,
ALLERGENI:Questo prodotto contiene componenti he.Non agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus. alin jair paradijusa atas jutib: Laiuzzinatu uzpemumu Ejendals’.

usarein caso di segni diipersensibilita. Per maggiori informazion contattare Ejendals.

reakeijas. jeiodalabaijautri.D




GEBRUIKSAANWUIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA I / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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h.Rekawice oznac:

testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
Al

dotyczacymi

LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile

marcate cuunsimbol

mediul testelor
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je, potendianeryzyko
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informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre
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zabeZnych okolnosti

tieto rukay
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aelektricky odporje

tk

arilce obidaj
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predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
F6RKLARING AV SYMBOLER 0= Under mi
inte

iniminivén for angiven enskild fara

eller metoden inte fér produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

]
FE
™

X

KAYTTOOHJEET

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

ce Il

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA

TA SUQJAAVAT
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. i scineicts el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 Gl d for leakag AQ BN, At v iitteen A °
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A[AQL- ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca: éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
andskens handflata. TveA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | VRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) Iresi | (vertical L (Kol ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 Al C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY ENS010819:1997 C.Repiisykestévyys  Min.0; Max. 4 VARKHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anecnve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove is shorter than EN511:2006 Kvwﬂxm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex A: Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il & [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C.Vattengenomtringning | Min-1iMax.5 Wl LAMPLIGA FORKONTAKT C:Water penetration fine assembly wor C Vedonpitivg Tantoherkyys/somindppanys: ta esim. asennustihin.
EN420:2003 :
EN420:2003
ABC . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oc ODER Q f Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KASITTELYYN
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkandh‘ C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCk ihag attingen PPE-produktkange fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga skar néra e — P —— machinery —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka i tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " enemises akdyta
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- enlaheld. )
galler 407:2004 0ch EN511:2001 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 ksine et
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vvsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc i tobe considered. Studiesh ertain Kiiteasti suor s . . non omi EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN388:2003 gaUer e e ihop ellr det med hogsta vardet. |EN 124772001 ingar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily B TaulukkoB1 sisaltaa eri i néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrgluves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock pg.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247720m
stromfdrande risksituation. protection agamstelecmc shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced o g listimahd u
jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity 0’5““"‘”““ SR i B e AN P ) ngthe U n i i s s tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e el oprme adnted P e ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e oper\e adjusted or removed whilst in flammable or explosive E=ED
storlek f‘?’ attuppnaoptimal Sakgfg‘:‘;ﬁ’c funktion FORVARING OCH TRA'QSPORL F"f”’a’as helst torrt ochmorkt ol The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
ioriginalférpackni 0- +30% BARHET: 36 ménader fién ! tied
ht b wear, and might not be sufficient for oxygen- edot eivat tydpaikalla
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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ALLERGENEN Dit product bevat onderdelen die een potentieel

uzywat

h.Rekawice oznac:

testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
Al

dotyczacymi

LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile

marcate cuunsimbol

mediul testelor

operformantic

je, potendianeryzyko

he

fisic vor leem voor meer
informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom

zabeZnych okolnosti

tieto rukay

ic -

aelektricky odporje

tk

arilce obidaj

ije UV-sevanya. Prirokavicah, kiso

predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivan fér angiven enskild fara
inte for

eller metoden inte r produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen

KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

'ytt

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

A SUOJAAVAT

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. i scineicts el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godints enligt kraven {EN 374-2 Gl d for leakag AQL Kasi ndytteits, ol - Ql
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A[AQL- ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand  D: Stralningsvérme AF A:Burning behaviour D: Radiant heat AF AF
E k T 3 "
B virme. it alemetal MinorMan 4 lca éonta(l eat E ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer giller ytan av P Protection evels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustass HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELL measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - SKHKOSTAATTISET
- TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
ABCD U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u
ENSKAP SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | VRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) Iresi | (vertical L (Kol ) reslstanssl)
Min. 0; Max. 4 ENIS010819:1997 A Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A Hankauskestdvyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B u 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY ENIS010819:1997 C.Repiisykestavyys  Min.0;Max. 4. VARAHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handsken i kortare n EN511:2006 ansmve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove s shorter than EN511:2006 KVLw&m& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. Ko,wek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex s Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il a [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C: Vattengenomtrngning | Min-1:Max.5 111 LAMPLIGA FBR KONTAKT C:Water penetration fine assembly wo C:Vedenpitivé Tuntoherkkyys/sorminappsiyys: taesim. asennustsihin.
EN 420:2003 .
EN420:2003
ABC . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oc ODER Q f Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KASITTELYYN
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B. Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkand" C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hér produkten har designats for att ge sadant; i med PPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dock ihag att ingen PPE-produkt kan ge fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew ; Onkuitenki et
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utséitts for under anvandning tex. nétning héga/laga néra e — P —— i —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka i tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " enemises akdyta
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- enlaheld. )
galler skyddsnivaernai EN 4072004 och EN'511200 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon only apply tothe complete assembly EN51:Caremust 0" EN407:2004nors ; maarity 1tal2 ksine et
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. ENS11:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
wsarunkaparametrarama hansyntill. Studier har visat pa parametrar od i tobe considered. Studiesh ertaincor Kiiteasti suor s . : non omi EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN 342:2004 visar exempel pa sadana data. and the level of thermal insulation required to protect incold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an Kdsineen on : ysi.EN511:2006 ‘Luts
ForEN3882003 gaUer resuuaren for materialenihop eller et med hogsta vrdet. |EN 124772001 ngar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily 8 Taulukko B sislta er k néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p: htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrglnves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock p.g.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor y vEN1247720m
stromfdrande risksituation. protection agamstelecmc shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced o g I h " u
jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisningens forsta (i st ity 0’5““‘1‘”““ SR i B e AN P ) ngthe UV-siteil i i ; " tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e et oprme, adnte Lo ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e opene adjusted or removed whilstin flammable or explosive ElEz
storlek for attuppna optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt ochmorkt The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
{originalférpackn 0-+30°C. HALLBARHET: ‘36menaderién o fl v e e tiedot 4
ight wear, andmight not be sufficient for oxygen- fat ealtzly
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa foremal vid
renggring Handskar marktamed diserad provning, visat X

tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala reglero(h Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

idsfunk-

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
PROPRIETA PRESTAZIONI | GENERALIE METODI DI PROVA ADATTO AL CONTATTO ATSPARUMAS CHARAKTERIST\KOSLVGMUD REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 11]  GALIMAS KONTAKTAS SU PASIBA. EKSPLUATACUAS PASIBAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES 11|  PIEMEROTS DARBAM AR
A. Freddo convettivo in. 0; Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 CON GLI ALIMENTI ‘A Konvekciniam aliut Min Pir&ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 MAISTU v - Moo oken g | Frketu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 PARTIKAS PRODUKTIEM
B Freddodacontatto  Min,0; Max 4 Contattare Ejendals per B, Kontaktiniam Saléui aed jau i i in 0; Maks. Lai uzzinatu vairdk,
C.Penetrazioneacqua 0 (insufficientel; ori i on. C jimuisi 0 (netinka) ) susisieke su Ejendals. B-Tleésauksmms Min. 0; Maks. 4 sazinieties ar uznémumu
T{sufficiente) d C.0dens caursiksans 0 (nezid);1 (izd) "Ejendals”.
ATTENZIONE! Q ific EsuiDP, JSPENIMAS!Sis garni i temoni BRTDIN)UUMS' is izstradajums ir paredzat: i ina kana i
2 1 L gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), B
coni e atl Tuttaviaricordate Bx BRI e t\kshuSJo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti poradzema gl omegne et e k?“EV‘E”S'”“‘V‘”“a'ﬂia‘mmz“’“
protezione compl i lvell hdZekUs nevarncdmématpulnu aizsardzibu, tade, saskaroties ar isku, i jaievero piesardziba. Ekspluatacijas
= oo psaug mdemsuumgtre.k.abunatsarg.am kai egzistuojarizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti horadit e 1 5 = g
?:n'afy R s e e gaminiam: id lygomis. Jie nerodo tikr psaugos trukmés darbo vietoje dél kity e T Yot fft/508
N e ¢ o 1takquaranaiqvs.ksmq,pavyzdz.u.,temperamms,mnnes,suqu.mom Nenaudokite iy pir&tiniy prie judantiy c,mdusﬂedﬂ(st..m, Stam dalam. Ja sask EN4D72004
[ o i 4072”00 4 e I jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&¢io (liepsnos ir aitinimo) atbist1vai2 fmenim, nenednks‘nonaktkomaktaa,atk\amhesmu EN407:2004
4072004 ed EN5112001 & tisepara f poveikiui charakteristikos lygmuo yra1 arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: unENSI12006:j i 3 avienotas, ekspluaticijasipasibu
livel y NS e | 2 jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai r apsauga i piattiecas tikaiu EN S Ir ripigijapieiet pareizo cimdu izvélei,
di . i imadelt La ENS11200 BtabellaBImostra  galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis ti irStines, esant nemotvéra a a fmeni Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabula B1 i noradtivairaki
TR ENsn 2006 B priedo B. lentelgje nurodyti jvairis parametrai, kuriuos reikia atsizvelgti Tyrimai nustaté tam parametr kasirjanem vera. Petj 3 = ija
di o necessario per p freddo.La N3422004 jas tarp 3y parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Xaltio. EN342:2004 Timen, kas nepiecie: dzibai aukstos apstak|os. fammaEvaszsz2004plehkumﬂtabuh"smws
@ tali dati. Periguantice lassificazione ct N3882003non Bprledolenteleﬁpatenktastnqu duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 i« 3 Ty 1ga £N 385.20( 1€ i
riflette nec i LaEN124, iprova Klasifikacija nebitinai rodo i¥orinio slunksmocharaktensnkas .Sivo metu EN12477:2001 tizuoto  pUeS P S e taetes i
UV periguanti, magli bandymy metodo aptiktivirinimo lanko prasiskverbimo pro pir g " Kiganu Jacimei 5 maipstrav
per iUV.Qu tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy plr§tlmqgamyb05 metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV Sie cimd 5 t y G em sprieguma, un
adarco, ontrolescosse: d i dif isotto tensione. spindulivotei. Jeigu pirStinés yra skirtos lankiniam suvirinimui,jos negali apsaugoti nuo elektros smdgio tuo atveju, elekriska pretestiba tiek samazinta, ja cimi i slapi, ,,gn,,Va,wesukus‘esa,sv.ed”em Kas varpalelingt risku
Ls porcl ischio. jeigu yra sugedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrinis atsparumas taip pat sumazéja, EN1635020|4PersonaA kurahetoqmdus kas by, irj pieméram,
163502014:La personact terra, adesempio Jeigu pirStines yra créghos, nesvarios arba mirkusios prakeitu e faktoria didinarizka, EN'16350.2014: Asmuo, alkajot Cimdu tribu, nedr‘kst rssinet atvert,pielaikot vainovilk,
d aperti, iorimo: tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdiui, aveti tink darbs
l losive. Le proprieta iy pir&ti ima pakuoti, atidaryti, matuotis ar Salint, Esantdeglalarspmglalaplmkald\rbantsu aii spréy lam. a var negativi ietekmét  nodilums,
elettrostatiche dei usura, inazi i i litapti neti j3jumi, un tas var nebit atinata: , kurir
eldaﬂf"v o d Ui sononecessarie delpirstiniy senéjimo, susidévejimo, uzter¥tumo ar pateidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, "EP'EUESWPﬁP“du”ﬂveﬂeluml
ulteriorivalutazioni.
CESTBILTAETAGLE . . d"ha“‘deg‘c‘igdeg‘m'“p”sc‘“”mleap“"kc‘g (e el 22, IZMER| UNTO [ZVELE: s vienpirmaj lapanay noradits savadik vsiamri atbilststandartam EN 4202003
: d imapagina, llanormaEN 5 s E % attiecibauz komforty atanu. Javalka piemé ¢ ad arak
4202003 1nquentoa comfort, orretta, | prodottitropp TINKAMI DYDZIAI. Visidyciaatitinka EN 4202003 pat v . valigivaiparak bezos kustib as optimal limeni UZGLABASANA
fornirannoil p IMMAGA: E puslapyj p Devekite tik Laisvos ar per daug| UNTRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa Eavieta 5 iepakojum, Grano +10° idz +30°C.
TRASPORTO:Le ,tra+10°Ce  irnesuteiks optimal LAIKYMAS Ger je vietoje originalioje GL/ ILGUN datums ir
+30°C. DURATADDI CONSERVAZIONE: Per i guantimonouso 36 mesidalla datadi fabbricazione. L datadi fabbricazione.  pakuotéje nuo +10° i +30° C. TINKANAUDOTI Vieriartines pirtines — d i noradits u . PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Jaizstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil data-antpakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE Jei paeistas, is neatliks savo paskirties - j reik aizsardzibu, untade| raizmet Bojtu zsradgjumu letotnedikst. T ISANA: Cimdu iiSanainedrikst izmantot
p PULIZIA p himicio VALYMAS. itejob atriy daiktpi . tandartizetor ,kacimdi k
oggettitaglienti per Iguanti 3 e " . e mhm...m e 5 gibas. L s ariegjom foctus en
- i P poil lavaggio. SMALTIMENTO: Sec bientalilocali E"g"l""t i o LERGENA e “!QIMET'MAS d ibas joma. ALERGENI: ada el kasvarxzra\snalerglskasreakthas Nedrikst letot,
ALLERGENI:Questo prodotto contiene componenti he.Non agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus. alin jair paradijusa atas jutib: Laiuzzinatu uzpemumu Ejendals’.

usarein caso di segni diipersensibilita. Per maggiori informazion contattare Ejendals.

reakeijas. jeiodalabaijautri.D




GEBRUIKSAANWUIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA I / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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testom e potwierdzty zachonnieskecznoc ocvony poichvyprani UTYLIZACIA: Zgudmezlokalnymlprzep\saml
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LERGENY: Pr

folosint3. Data fabricatiei este indicatd pe ambalaj VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazul mcareprudusul
li Nu utilizatinici forat.

este deteriorat, acesta NU va oferi protecf

CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile
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mediul testelor
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POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom

zabeZnych okolnosti

tieto rukay

ic -

aelektricky odporje

tk
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predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivan fér angiven enskild fara
inte for

eller metoden inte r produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard

6 PAIRS

«0 BE30NACHOCTW CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALLTbI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWA COOTBETCTBYET TPEGOBAHWAM TP TC 019/2011

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen

KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

'ytt

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

A SUOJAAVAT

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
o . y AQL scineicts el " AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 d for leakag BN, At v iitteen A
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A (AQL= ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca: éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v (EVLE;TIKAL fllates measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
g TYPA . Ws) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) | cal resi I (vertical L (Koi ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B u i 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY ENIS010819:1997 C.Repiisykestavyys  Min.0;Max. 4. VARAHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anemve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove is shorter than EN511:2006 KVLMkm& SUOJAAVAT | EN420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCHPROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex A: Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
[/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C.Vattengenomtringning | Min-1iMax.5 CWater ponetration fine assembly wor G Vedenpitiva Tuntoherkkyys/sorminppryys: ta esim. asennustihin.
EN 4202003 QI F LAMPLIGA FOR KONTAKT EN420:2003 x.5
ABC : . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oct ODER K;';::k:jef{f‘;:f;ﬁ‘;" PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TEST METHODS CONTACTUITH FO0D VLEISET KEIDEN KASITTELYYN
A.Konvektionskyla ~ Min. 0;Max. 4 Test taktilitet/fingerkansla: yreerlg: - A. Convective cold in. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkandh‘ C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dﬂtk ihag attingen PPE-produktkange fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utséitts for under anvandning tex. nétning héga/laga néra e — P —— machinery —— fen kiisinei itusk K i tydpaikalla
rérligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt kyddsniva1eller par\s Ifthe gloves have a performance level 1 or 2 n burning behaviour in EN 407:2004 th comein tekijbistd, kuten isestdjne. Ald kaytd
2nar detgller delprovA i 1EN407:2004.0 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- likk 4 enlahel. Jos
galler 407:2004 0ch EN511:2001 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tai2 kisineel
exponeringsrisk mé al EN511:2006 Bilaga B, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. ENS112006 Annex B table B1 EN407:2004jaENS1: l . toisiinsa
vvsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc i tobe considered. Studiesh ertain Kiintedisti, suor j i EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN388:2003 gaUer e e ihop ellr det med hogsta vardet. |EN 124772001 ingar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily B TaulukkoB1 sisaltaa eri i néiden
kydd mot U iing déremot slapper reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrgluves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock pg.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247720m
stromforande risksituation. protection agamstelectﬂc shock caused by defective equipment or live working, and the electrical resistance s reduced ol J
3 exvatnurmaahsnmahdclhsta
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity 0’5““‘1‘”““ SR i B e AN P ) ngthe U n i i s s tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e e oponeet adjusted P e ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e oper\e adjusted or removed whilst in flammable or explosive E=ED
storlek f‘?’ attuppnaoptimal Sakgg‘:‘ﬁ’c funktion FORVARING OCH TRA'QSPURL F"f”’a’as helst torrt ochmorkt ol The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
ioriginalférpackni 0- +30% BARHET: 36 ménader fién ! tied
ht b wear, and might not be sufficient for oxygen- edot eivat tydpaikalla
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTC individuelle fare

Under 4
= Ikke sendt til provning eller metode uegnet til provning i forhold til handske desxgn eller materiale

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltlg dur!:hlsssenI

ERLAUTERUNG DER PIK
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for denne individuelle faren
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet

EN 17 BESKYTTEL IER 0G EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND EN374-2:2003 VERNEHANSKER MOT KJEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF Niveau MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES IKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION /AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Handskerne er pravet for lzzkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 38 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQLS ) 2 p it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD) EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 407:2004
VDAEI;SE . esen B e TERMISKE OG/ELLERILD)
AsBrandbarhed D:Strélevarme o A:Brand E: Klenere gschmolzae Metalprttsrmengen } AF - } A:Brennbarhet D:Strslevarme
L Min. 0; - "
c C: Konvektionshitze in. 0; Max. Kot o Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESKVTTELSESHANDSKER EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN12477:. . EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOTMEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Gennemtraengnings- EN 124772001 EN 12477:2001 .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra RS TEL SRS HANDSKER ENIS0108181887 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | £y 11 49.2:1987 Beskytalsesnivi maes EN1149-2:1997
héndryggens omréde TIL SVEJSERE VIBRATIONER OG STGD - HAND - an der Handfliche des TYPA SCHUTZKLEIDUNG - o b ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCD ARMVIBRATIONER ABCD ZENGEFUHL | ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTENTEIL ABCD TP EVEGELSESFRINET (VERTIKAL MOTSTAND)
- Metode til at méle og bedomme (ANDERE LE\STUNGSMERKM HOHER) 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND) Testmedode for maling av elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | 't " EIGENSCHAFT LEISTUNG b . " EGENSKAP YTELSE MED HOYERE ANNEN YTELSE) ! ) "
St N (VMED V10 ERE ANDEN YDEEVNE) vhrationsoveraring r bandsker _ e Teil2 beschrelbtdas PrfverfahrenzurMessung g >' Vo aks.s | ! ) resistans giennom et materiale.
B Snitbestandighed  Min.0; Maks. 5 NGEFUHL Notartai O B. Skjmremotstand  Min.0; Max. 5
C.Rivebestandighed  Min. 0; Maks. 4 HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE Min.0; Max. 4 (ANDERE LEISTUNGSMERKM NIEDRIGER, - C_Rivemotstand Min_0;Maks. 4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET
D. Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit Min. 0; Max. 4 FURTIG-SCHWEISSEN) D. Punkteringsmotstand Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE)
ENS11:2006 BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 Handsken er kortere end ENIS010819:1 EN 420:2003 +A1:200 ENIS010819:1997 EN 420:2003 + A1:2009

A- Konvektionskulde

BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

C:Vandgennemtrazngning

@

ABC
EGENSKAB
A Konvektionskulde
B.Kontaktkulde
C.Vandgennemtraengning

YDELSE

0 (Dumpet);
1 (Bestset)

standarden, hvilket kan
give storre komfort ved
eksempelvis finmonte-

Min. 1;Max. 5 ringsarbejde.
EN 4202003

BESKYTTELS 1) EGNET TIL KONTAKT
KRAV OG PROVNINGSMETODER Kontkt Ejendalsfor
Fingerspidsfornemmelsestest:

Min. 1;Max.5

EN1149-2:1997
BESKYTTELSES BEKLADNING -
ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
Test metode for maling af elektrisk
modstand igennem materiale (vertikal

mere information.

EN511:2006 H;NDSCHUHE FURDEN
uTZ

A:Konvektionskilte
B: Kontaktkilte
C:Wasserpenetration

997
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND
SCHLAGE

Der Handschuh st etwas kiir-
zer als der Standard, um dem
Benutzer erhshten Komfort

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl

EN 420:200:

EN511:2006 VERNEHANSKER
MOT KULDE

LEKRAV

B: Kontaktkulde
G j

~Metode for og male og bedomme
Metoc ale o bedomr

@

tilhandflaten.

06
Test takiltet/fingerforlighet: Min. 1; Max. 5

EN420:2003
VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G

ABC bei speziellen, wie bspw. S ToANDSCHUNE - ALLGEMEINE ABC
EIGENSCHAFT LEISTUNG Inmotorischen Arbelts
A.Konvektionskéte  Min.0; Max. 4 mablote i EGENSKAP YTeLSE
B. Kontaktklte Min. 0; Max, 4 Min.L;max5 :
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); 11| GEEIGNETFURDEN UM- 8. Kontaktkulde in o Maks. 4
1(bestanden) GANG MIT LEBENSMITTELN - "
Fiir ausfiihrlichere gjennomtrengning 1(Godkjent)

Informationen bitten wir um
Ihren Anru

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi

Hanskenerkortereenn | TESTMETODER
il lin. 1;Max. 5
‘oke komforten for spesi-
elle formal som feks. ved 1) EGNET FOR KONTAKT MED
MATVARER
Kontakt Ejendals for mer
informasjon.
ti PPE89/686/EU med de detaljerte

modstand)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvise ed for farlige kemikalier eller andr med hoj risiko
Niveaet for I duk ikke den fakisk
paarbejdsplacsen pa gmndafandre faklurer derpaviker ydelse somtemperatur sitage, necbrydning
osv. maskiner dele.Hvis
e EN4072004, mé handskerne kke komme kontakt
d sbenild. EN 407:2004 og EN 511:2006: hvis handsken indeholder sep I ikke er permanent den

delaf produktet, vil h til det ENS5: Der skal

f k |l eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:22006
Bilag B, Tabel B viser for: , der skal til. Studier har pavist

lem di dengrad ‘lsolsrlnguew ernadvendig for at Tabellen bilagBiEN
342:2004 viser eksempel pa sadanne data. De ihvis handsk af fleredele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

iceringi EN 388200 delsenidetyderste lag | ojeblikket
har EN12477:2001 p tilregistrering af UV-straling
materialer il handsker, men d d der til konstruktion af! til svejsere tillader
normalt UV-straler beskytter iske stod, forarsaget af

defektudstyr. Svejsehandsker der er snavsede, vade eller gennemblacit af sved, kan vaere risiko for brugeren, da
detmindsker den elektriske modstand. Dette kan ogerisikoen.
PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis kke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der entener for lose eller for stramme begraenser
ikke det 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort
ogmorkt i denoprindelige embaliage ogrmellem +10°- +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 msneder fra

WARNHINWEIS! Di i beziehen sichimmer auf neue Handschuhe. Die
tatséchliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe niemals in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefahr. Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
nzelchne(,dul‘ d htinKontakt mit kommen. GemaR EN 407:2004 und EN511:2006 beziehen sich

auf Produkt, nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 511: Bei
der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderhch
EN511:2006 Anhang| B Tabe\le Bizeigt verschledene 2zubeac Untersuct

thermisch , der fiirden Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt.Diein Anhang B von EN3422004 aufeefirte Tabell st ein Beispie i solche
Daten. BeiHandschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt d 2003 nicht zwang-

zier N

resultatene som beskrives nedenfor Men husk ot ingen PPE artikkel kangi full beskyttelse og t detaltic ma
utvises forsiktighet ved ing for farlige kjemikalier eller iandre heyrisil
er pa et nytt g ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk ogsitasie feks hoy temperaturog degerasjon. ke
bruk. elementer eg eller maskiner som har - Hvi

har et ytelsesniva pa1eller 2ibrennbarhet i EN 407:2004 mé& hanskene ikke komme i kontakt med &pen flamme.
Om hansken bestar av flere materialer, gjelder vermene iEN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

‘ ur dvalga hanske EN512006 BilgB,

TabellBivser p

tudier har vist
trengs for beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 3422004 vlsereksemp\er
péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste materiale. EN
12477:2001 har for 3 oppdage U ialer,

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber disierte
um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von
Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lisst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

for sveisere tillater normalti

fora
UV-stréling, Narhansker erlaget for elektr elektriskstot
fordrsaketov adelagtutstyr ller arbeidp delerunder spening, o den elektriske motstanden i edusert

Lichtbogensd]
meine Arbeit Der elektrische
Schlags erhaht sich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigket)falls nichtanders ufder Vorcersiteangegeben- Tragen ieur Handschuhe npassender Groge
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind sc liefern nicht d len Schut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C lagern.
HALTBARKEIT: Fir 6 Monate abt Dask istauf der Packung
angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
und muss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, scharfkantigen Gegenstande und keine Chemikalien benutzen. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar”

egen Stromschiog durchsd allge-

fahr eines elektrischen

vate, skitneeller vatea kan oke isikoen. D ikke
denfaktiske varigheten pagrunnav andre faktorer ytelsen, for
temperatur, slitasje, nedbryting etc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene {EN 420:2003 til komfort, passform og,
bevegelighet, hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig starrelse. Produkter som enten
erforlse ller for st ikke best ttelse. LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
maneder etter pr Pr angitt pa pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk kjemikalier eller skarp
diserte tester, vist seg og

ford Hansker merket

vask. AVFALL: | henhold

get,yder det IKKE den optimle beskyttelse ogskal kasseres, Anvendalcrig et beskadiget produkt

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

Benytaldr eller skarpy

test opfyldt kontinuerlig:

Symbolgekemzeichnet komnen die andschuhenach

Schutz. ENTSORGL

til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
vask. BORTSKAFFELSE: | henhold

| den dansk

werden,
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt

ben

und
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kdnnen. Nicht verwenden bei Anzeichenvon
U

lovgivning. ALLERGENER: Produktet indeholder
reaktion. Ma ikke anvendes ilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

MODE DEMPLOI

Irisiko for allergisk

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICT 0= sous e niveau d minimal pour lerisque inividuel d
X=non-testés ou ptée au type i
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE L

LES MICE LA

RESISTANCE ALA PENETRATION

Le

3742y [
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

ke, Intersuchung und arztliche Beratung kinnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim

Zweifelsfallan Ejendals

VHCTPYKUWS 10 SKCNAYATALMN

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

VH®OPMALIMIO O POAYKTE CM. HA TUTYAHOI

MNepea NCNOAB30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM MHCTPYKUMEH

NOACHEHNSA K CUMBONAM 0 = Hixe MAHMMANBHOrO YPOBHA YCTORUMBOCTH K AGHHOMY PHCKY
X= MOAGN He NPEABABACHA AN TECTa WAV METOA TECTHPOBAHI HE NPHTOACH AN AGHHOT MOARNN

il

konsultasjon His duer tvil kontakt

ALLERGENER: Dette pi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pé hyper

inneholder

kangi

 det!
jendals.

POKYNY K POUZIT

for saerskilt analyse og

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimaln

vrh

i pro dand p

X=Nebylo
rukavice

podrobeno testu nebo e testova

EN374-2:2003 NEPYATKU ARSI 3ALUMTbI OT XUMUYECKUX BEWECTB
W MAKPOOPFAHIN3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHUE
YCTOMYMBOCTM K NPOHMKHOBEHIIO

NepyaTkm 0TO6PaHbI ¥ NPOTECTHPOBAHDI B COOTBETCTBAM C
Npunoxennem-A AupekTusbl EN 374 (HacTs 2).

ypor

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE
LIiM A MIKROORGANIS|

CHRANICI PROTI CHEMIKA-
MUM - 2. CAST: URCENI

ODOLNOSTI VUCI PRUNIKU

Rukavice jsou vzorkovény atestovany z hlediska Gniku v soula-
dus normou EN 374-2 veetné dodatku A (AQL = Acceptance
Quality Level,trove kvality pfijatelnosti)

EN407:2004
NEBO OHNEM)

ontaktni teplo
C:Konvektivni teplo

@]

E: Malé vystilknutl
roztaveného materidlu
F: Velké mnoZstv(

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM

VYKONNOST
AF

Min.

: Max. 4

ABCDEF st tepl
EN388:2003 OC EN12477: EN16350:2014
CHRANICi PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
MECHANICKYMI RIZIKY | EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

Urovné ochrany jsou

méfeny v oblasti dlang
ABCD  ukavice

VLASTNOST VYKONNOST

A. Odolnost vii odéru Min.0; Max. 4

Min.0; Max. 5
Min.0; Max. 4
Min.0; Max. 4

B. Odolnost i profezu
C.Odolnost vii pretrzent
D.Odolnost v propichu

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TYPA

NIZ5] OBRATNOST

(S VYS5M STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

VY5S{ 0BRATNOST
(S NIZS[M STUPNEM VYKONNOSTI V.
OSTATNICH OBLASTECH)

EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAS

Testovaci metoda pro méfent elektrického
odporumaterialu (svisly odpor).

ENIS010819:1997
MECHANICKE VIBRACE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANICI PRED
CHLADEM
A:Konvektivni chlad
Kontaktni chlad
C:Prinik vody

&

ABC

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 420:2003 + AL:
OCHRANNE RUKA\/\CE OBEENE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

EN 420:2003
OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max

Rukavice je krats, nez
bézn4 rukavice, aby
poskytovala lepsi pohodi
pFi poutiti pro zvlXtn(
tely,napriklad pfijemné
montazni praci.

'VHODNE KE KONTAK-
TU'S POTRAVINAMI

Pro dal3{ informace

5

Y

B.Kontaktnichlad ~ Min. 0;Max. 4 kontaktujte spoleénost
C.Prinik vody o [Selhénlh 1(Uspéch) i
VAROVANI! T duktje navrzenk. hrany uvedené vnormé PPE 89/686/E
rovnémi vy i uvedenymi niZe. Bak, adna h ochrannyct edkd
{ I'meuuochranu G dy dodrZovatopatrnost U ik

pi

EN407:2004 EN 407:2004
TION CONTRE LES RISQUE R 3AUIMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKUX PUCKOB —
(CHALEUR ET/OUFEV) PERFORMANCE (BbICOKAS| TEMNEPATYPA W/UAV OFOHb) IPPEKTUBHOCTD
A:Comportement a a flamme D: Chaleur rayonnante AF A D:Te LA
B Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B Tenno 3 P meranna M, 0; Maxc. 4
C: Chaleur F it enfusion C:KowgexTuBHoe Tenno  F: Bonuike obbemsi
ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 GANTS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 388:2003 -
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES SAWMTHBIE NEPYATKY OT CBoMCTBO 3PPEKTUBHOCTL
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKVIX PUCKOB A, YerodumeocTs K HcTHpaHmio Mun, O
. ) EN12477:2001 B. VCTOR4MBOCTb K Nope3aM
Les indices de protection CANTS D PROTECTION EN1149-2:1997 VpoBHM IPPEKTUBHOCTM M3MepsitoTcs B 06hacTH . VCTOWHMBOCTD K paspbisy  MuH.
sont mesurés au nivau de o VETEMENTS “E:C"TOTEG‘DN' NaAOHHOM YaCTH NepUaTKH. D. VCTOR4MBOCTb K Npokony  Muw. 0; Makc. 4.
ABCED v ~PARTIE 2: ABCD
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE | DEXTERITE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede gy 9 550¢ JALMTHBIE NEPYATKY ENIS010819:1997
A.Résistance & labrasion PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique 3 travers un i !
B Résistance  la coupure ! matériau (résistance verticale] OT XON0AA MEXAHUHECKAA BUBPALA
C_Résistance 3 la déchirure A: KoHBEKTHBHBIA XONOA
DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC EN1S010819:1997 . My
O Résiance lo portoraion Wi 0, Mo 4 AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) | VIBRATIONS ET CHOCS MECANIQUES R anon EN 12477:2001+A1:2005 EN1149-2:1997 ;
+ MPOHMUKHOBEHHE BOAbI 3AWMTHBIE NEPYATKN 3INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA
EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 EN420:2003 AN CBAPOUHBIX PABOT YACTb 2
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET ‘GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ABC TeCT Ha MEKTPONPOBOAHOCTS
CONTRELE FROID METHODES DESSAI GENERALES ETMETHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD | EN12477:2001 MaTepana (BepTHKansHoe
A:Froid e convection ité: Min. 1; Max. 5. in. 1; Max. 5 A. KonekTuaHbiii xonos, Muk. 0; JAWMTHBIE NEPYATKN conpoTuaneHve)
il B. KOHTaKTHbIA X0NOA. 5 CBAPOYHbIX PABOT
B:Froid de contact b CONVIENTPOUR LA An
B frotd de contact Cela signifie que e gant 1l C. Npokmcosenme Boas! O (HeroHo); 1 (roaHo)
ABC : est plus court qu'un gant. MANIPULATION DE
0\ {) standard afin dassurer PRODUITS ALIMENTAIRES TYPEA EN 420:2003 + A1:2009
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE [/ unmeilleur confort 3ALLTHBIE NEPHATKIA—
Froid de convection  Min. 0; Max. 4 insi,p c o ) CTakAapTHLD TV (CBONEE BICOKMMY | OBULVE TPESOBAHIA _
B Froid de contact in.0; Max. 4 exemple, de réaliser des plus dinformations. 5/ BeINOIMATS paGoTs| ONPEANERHOMO | \PYTUAMIA XAPAKTEPYCTIKAMY) VIMETOAbI VCTbITAHUI
Coinfiltration de leau 0 (Echec) 1 (Reussite) travaux spécifiques de TN, HANDHMEP, TOUHYIO CGOPKY. TecT Ha NOABKXHOCTS Nanblies:
précision TYPEB M. 1 Maxc. 5
c BbIC(
AVERTISSEMENT! Ce prodiitest fiic o rotection défine dans la Directive Europé P ™ C EN4202003
1 Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne NVULEBLIMA NPOAVKTAMA | 1 oyrigiait XAPAKTEPYICTUKAMM) JAWVTHBIE NEPYATKY —
89/686/EC pour les EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit ANsi nony4eHws: Gonee NoAPOGHoH OBLVIE TPEGOBAHIS
quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses e ¢ V1 METOAI MCMbITAHMI
précautions. Les niveaux de performance concernentles produits & [état neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du- M. 1. Makc, 5

réeréellede protectionsurlelieudetravail 8 lnfluence dautres fcteurs - tels que température fabrasion,
ces gant; é de machines et Sile comportement
formance comprisentre1 et EN407:2004, pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
de plusieurs parties,non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance e la protection

autoutc EN511: Le choix des gants devra faire [objet dune attention
particuire, ceux.cidevant coniderer lexpositon maximalede utlsateur énoncée dans lanorme EN11:2006.
Le tableauB1 del: liste les diff tudes ont établi des
c entre esetlisolation ther urer une protection contre e froid.

aufeud: it

NPEAVNPEXXAEHWE! AanHbIit NPoayKT paspaboTaH ANS 06ecnedeHms 3alnTsl COracHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHopMauMIo N0 YPOBHSAM 3aWUMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO HU OAHO
CPEACTBO UHAVNBUAYAALHOM 3aLUNThI HE MOXET 06eCcneynTb aGCONOTHYIO 3aLnTy. YpoBHM addekTueHoCT
OTHOCSTCA K HOBBIM M3ACASAM, 63 YHETa AONOAHHTENbHBIX aKTOPOB Ha paGoHeM MecTe, Takvix Kak TeMnpaTypa,
TPeHWs, paspywenve. Ecav NepHaTKi UMeloT ypoBeHb IheKTUBHOCTY 1 A 2 No BOCNAGMEHEHWIO, B
COOTBETCTBAM C AVPEKTUBOW, EN 407:2004, KOHTaKT C OTKPbITbIM DFHEM 3anpetwieH. YposHu ek TMBHOCTH,

B COOTBETCTBAN C 11:2006, npy ToABKO 1

yacTaM. EN 511. MepHaTkun CheayeT BbIGUPaTL 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCUManbHBIM Y4ETOM (hakTopoB Cpeabl UX
npuMeHeHms. EN511:2006. B Tabnaue B.1 Mpunoxeris B ykasaHbl hakTopbl, KOTOPbIE HEOGXOAUMO NPUHAMATL

i skutetné trvéni ochrany jch

faktort ovlucich Vikomnost. naprlklad teploty, odérek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tytorukavice v

h soutést( ani str

jnih

ybaven snechranénimi istmi Pokud maj rukavice rovefiochrany

Tnebo 2 viiti hor EN407:2004, EN 4072004
aEN5112006: pokud se rukavice skladé jch East,
konnosti {pouze pro § produkt. EN51: PFivybi
i d nost. NDrmaENSH 2006, dodatekB, tabulkanznazumuJe
riznép: j hledhit. p a
trovn{ j k 'uuuauy c i. Tabulk de uuu\uB

ncrmyEN 422004

Filad takovjch dat V pfip:

N388:20

povrchové vrst

Norma EN12477:2001v soucasnostl neob-

soucasné yrobn melcdypcuzlvane

{urtit
pnvymbeuchrannych Uk

ukavicemi,ale

icprosvafetezabéznych okolnosti neumoiu
hran

Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 2004 est un exemple de ces données. La classification générale 50 BHAMaHAe. B NPOLIECCE UCCACADBHII bia ONPEAENEHA B33UMOCB3b HEXCEY T haKTOpaMyA M OBt eur eny P ic
EN 3882003 des gants comportant. ouch p laperformance de TENAOVZOASILIVM, HEOBXOAMBIM ANSI SAULIATBI B YCAOBUSX HY3KIX TeMnepaTyp. B TabnviLe, e prr( h ickym p\ i i i { \a elektricky
la couche de surface. La norme EN12477:2001 ore detest i cterle B AokyMerTa EN342:2004 NpUBEACH MPUME NOADGHIX ABHHBIX. A NEPATOK C ABYMS! 1 GONbLIAM adporjesnifen, pokud sourukavice mokrd znecita “ e vest| i
degré de pénétration des UV & travers les matériaux di cependant, tuelles de fabrication KONMMECTBOM CAOEB KOMINEKCHs! KAACCIMKALMS, B COOTBETCTBIN C A EN 388:2003, EN 16350 2014:0: {rukavice rozptylujic i pi
tion pour soudeurs ne permettent v, e YCTOFMABOCTY BHELLHETD Chon. BHacTosLLge opevi Avpeuoa EN 12477:2001 e TR hmav:bn’a““é e EyEd kynabojnesmi byt vybaleny
L destinés & la soudure 4 larc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs BKNNOYAET CTaHAADTV3MOBaHHIA METOA TECTUPOBAHYS ANSH KBO3b YA \stkami, Elektrostati Dcmmych rukavic mohw byt i mebg’m
électriques causés par un équipement défectueu ou un travail sous tension. De plus, larésistance électrique est NepHaToK. I MeToAuKa 3AUATHBIX NEP-ATOK AN CBAPKH, KaKk y im, B jostatetnév hoflavychp
amoindrie lorsq mouillés, sales ouimbibés d  celapeut en effet accroftre les risques. npasunc, EETTager MepHaTi, (55 CHADKA obohacenychkyslikem, y é provést dals{ hodnocen.
He 06ecneBaloT 3Ty or INEKTPOTOKOM BCAGACTBUE Aechex v paGoTHI oA B i
AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes es tailes sont conformes 3 EN 420:2003en ce qui concerne leconfort, AKTPHHEC -ATOK CHIDKAETCS, ECAV OHY MOKPbYe, rpsi3Hbie un nporwTars  MERENT A URCENI VELIKOSTI: Veechny velikosti odpovidaji norma EN 420:2003 z hlediska pohodli velikosti

lajustementetla dex(ents sauf mention contraire en couverture. Ne portez que desproduits dune taile adaptée
Les produits. et ne procurent pas unniveau de protection

treignent

110TOM - BCe 3T (haKTOPbI MOBILUAIOT PUCKH

PABMEPbI Ece pa3Mepbl cooTBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onucbiBatoLei HopMbl KOMABOPTa, NOCAAKV U

upmmal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT Conserver s its s droit sec et sombre, de préfé edans
b dorigine, a une tempé 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de a date

de fabrication pour | its L adaledefabntauone t é lemballage. PRECAUTION

DEMPLOL: Ne p hors de son d di ion défini dans les instructions d'emploi ci-d¢ I

4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiiser
de produits chimiques et/ou objets lranchams pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontd par des q fa aucunimpact sur sa performance. ELIMINATION:
Conformément locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

TW, ECAV 3TO He 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMUE. PeKOMEHAYETCS HOCUTL NepHaTkn
TO/\bKD COOTBETCTBYlOULEr0 pa3vepa. Kak Tecas, Tak Vi CWILIKOM CBOGOAHAS! MepHaTKa GYART CTCHSITE ABVXEHIS,
He o6ecneumsas YPOBEHb 3aLLNTbI. W TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHnTb:
B TEMHOM U CYyXOM MeCTe B OpyriHansHol ynakoske Npy TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTA NP
XPAHEHWUW. Arsi nepHaTok OAHOPa30BOro MCMONL30BaHMS - 36 MecsLIeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA
yKa3aHa Ha ynakoBke. /\\ NepyaToK ApYrux KaTeropuii, Npi COGAFOASHIN YCAOBWIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTY NPU
XPaHeHUN He YCTaHaBAMBAETCS. /\\A NepHaTOK APYrUX KaTeropuii, Npu COGAKOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTI
NPV XpaHeHu He ycTaHapmBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHUEM. Ecam npoaykT noBpexaeH, oH HE
06ecneymT ONTUMaNLHIIA YPOBEHb 3aWLMTbI; TaKOW NPOAYKT CASAYET YTUAM3NPOBATL. HYKOrAa He cnonb3yiiTe

pouvant entraner une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser enc ¢ Contacter Ej
plus dinformation.

NpoayKTbl. OYUCTKA. He ncnons3yiTe XuMuyeckue CPeACTBa U 0CTPbIe NPEAMETbI AAS O4ICTKN
nep4aTok. MepyaTku ¢ CUMBOAOM «CTWUPKa BO3MOXHa» 06eCNe4nBaloT 3asBAeHHbIN YPOBEHb 3aLMTbI U NOCAe
cTvpkn. YTUAU3AUMS. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM HOpMaMu 1 . AN\EPTEHBI.
AaHHbI7A NPOAYKT COAPXMT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLMANLHO anMeproonacHbiMy. He vcnonsayiite
NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI. AN NOAPOGHOI MHAbOPMaLMKM 06paTUTeCh B KoMnaHwio Ejendals. Anst
NepHaTOK APYrAX KATeropui, Npin COGNIOAGHYMA YCAOBY XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTIA NPV XPaHEH!MA He YCTaHaBAMBAeTCS.

aobratnosti, pokud to nenf uvedeno jinak na predn( strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty,které jsou prlié volné nebo pi{s tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaint
drovefi ochrany PREPRAVA A SKLADOVANI:Ideslné sklaciujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent
priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: oo jednorazové rukavice: 36 mésict od data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDEgroduklposkymvatopnma\mfunkénos(amélhy byt zlikvidovén N\kdynepoui\ve te pozkozeny
produkt. CISTENI: NepouZivejte k Eisténirukavic zadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem prani prokézaly v standardizovanych testech nezmengenou vykonnost po prant. LIKVI-
DACE: V souladu s mistnf legislativou tykajici se Zivotniho prostredi. ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. Nepouzivejte v pripadé priznakii
precitlivlosti. Pro dal3f informace kontaktujte spoletnost Ejendals,




INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KBZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut izar el producto

EXPLICACION DE LOS PICTC

dual dado X =

0= por debajo del nivel
d

la prueba o bi

P p:

matenal del guante

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidi

X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini v&i materj

iduaalriski kohta alla minimaalse toimivustaseme.
oks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

édszer nem

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS
Y MICROORGANISMOS;
RESISTENCIA A LA PENETRACION

PARTE 2: DETERMINACION DELA

Y

Nivel |

EN374-2:2003 KEMIKAALIDE JA MIKROORGANISMIDE VASTU
KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: LABITUNGIMIS-
VASTASE KAITSE MAARATLEMINE

EN VEDOKE!

ESMIKRO-

Akesztyik

ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
ELLENALLAS MEGHATAROZASA

azEN 374-2 és annak A- mellakletezlap]én tortent 1Al]L-

 EN 374-2, incluido el A i 3 (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente l fuego D: Calor radiante AF A:Vastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele AF AcEgési tulajdonség D:Sugérzs hé AF
B: Calor por contacto : Pequefias salpicaduras de metal fundido Min. 0; méx. 4 B: i 3 i i vail Mi Max. 4 B: Erintkezé ht is fro 5 fé
C: Calor convectivo : i i O max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé hg F: Nagy mennyiségdi fémolvadék Min. 0; max. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 10N | EN12477: 1:2005 EN16350:2014 EN3882003 MEAANLISTEOHTUDE | EN12477.200L+A12005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYO EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE A RIESGOS (GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD IECHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYU
MECANICOS SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 Kaitsetaset maddetakse | hous et oA0 KEEVITAATELE Avédelmiszinteketa | eogeremao] DONSAGOK
cotamrealivades sobre s | GUANTES DE PROTECCION PARA EN1149-2:1997 Kinda peapecn A EN1149-2:1997 L onteketa | VEDOKESZTYUHEGESZTOK SZAMARA
2l del quante SOLDADORES ROPAPROTECTORA, PROPIEDADES ot VAIKSEM LIIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED Sy ten EN1149-2:1997
ABCD P 8 TOA EALECZRSSTATEAS: PA'TTE 2; énd ABCD  Pilrkonnas (TIS\UST{\TUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: aBcp ™o ATIPUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
CARACTERISTICA RENDIMIENTO 1étodo de prueba para fa medicion de M) ARVELT) Materjali elektritakistuse (vertikaalne TULAIDONSAG TELJESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZO | TULAJDONSAGOK - 2. RESZ:
AResistenciaa fabrasion Min. 0 Max. 4 | MENORDESTREZA 'CONTm]V,DR {a resistencia léctrica a través de un A jrbetat takistus) m35tmine. A Kopssiléstg Min.ormax. 4 TEL ) lenall
B. Resistencia al corte Min. 0; Max. 5 g ikekir . PAREM LIKUVUS i gélati médszere egy anyagon keresnul
istenci v TIPOB 8. Loikekindlus M0 Mo 3 B, Vagéssal szembeni
C.Resistencia al desgarro Min. 0; Max. 4 € Rebimiskindlus Min.o,Max 4 | (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ENISO 108181987 ellendlids Min;max5 | BTIPUS (ioggsioges sllensie).
D.Resistenciaala MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:1997 . Torkekindlus Min.o:Max 4 | ARVELT) MEHAANILINE JAPORUTUSED  C.Szakitészilirdsé Minoimax. 4 | MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
perforacion Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) VIBRACION MECANICA Y CHOQUE D. Sziré: i . (ALACSONYABB MAS TELJESIT- ENIS010819:1997 N
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION EN 420:2003 + A1:2009 Elguantees méscortoque  EN511:2006 Kl)LMA VASTUKAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 Kinnas on eriotstarbelise t36 ellensllis Min.o;max 4 | MENNYEL) MECHANIKAI REZGES ES OTES
CONTRAELFRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS un guante esténdar conel KATSEKINDAD - OLDISED NOUDED 1A et oo EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:2009 Akesztyliegy szabvinyos
A:Frlo convectivo EENER’:LES ‘MET:.DOS 0e PRUEEA s finde mejorar el confort Q' x“'“”‘:““s kiimale Litkuvustest: Min. ;; Max. 5 [/ standardsest kindast lihem. ™o VEDOKESZTYU - ALTALANOS keszty(inél révidebb, hogy
| rucba de destreza digital: Min. 1; méx. para fines especiales; : Vastupidavus - KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 07) ke
z Poparconacto por ejemplo, trabajos de kokkupuutele killma pinnaga| EN420:2003 Er’;’:::z*‘;‘::ge MODSZEREK 5 i
GUANTES DEPROTECCION. REQUISIToS . i finom szerelési munkénal.
CARACTERISTICA ALy |1y APTOSPARAELCONTAC:  uapys KATSETASE | Likuvustest: i1 M. 5 saamiseks vtke thendust ABC EN420:2003
é- E’;“ convective vag; ”‘ﬂ"“"-: Prueba de destreza digital: Mm,!,méxvs ;&f:‘;&'mﬂ‘lﬁ:m A Konvektiivkiilmakindlus - Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENV VEDOKESZTYU - ALTALANOS 11|  ELELMISZERREL
8 Flopor contacto n.0; Max. it 8. Kontaktkilmakindlus A Aramé hideg Min. 0. KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI VALO ERINTKEZESRE
- I i C. Veetdrjuvus. Min. 0; Max. 4 i i MODSZEREK
i e és infc i6n. B. Erintkez5 hide Min. 0; 4
penetracion deagua 0 (Fail)1 (Pass) mas informacion 0 (Puudulikl; CVizbehatolise. O(nemfeleie | Uiigyesség teszt:Min. 1 max. 5 Toudtinormiciar
1(Piisav) X ye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA Este prod i tapr pecific onlo: (Piisav) meg1 (megelelt e felsfopcscl
ificana inembargo, re y (i _
by HOIATUS! Antud tood PPE . |
completa, y que actuar ion P - o i FIGVELMEZTETES! Eztaterméketurm 9) EKaltal tervezték,
ariesgos.L fectas condi ionreal dela b hogy a PPE egyik eleme sem nytjthat teljes
pr , comola laabrasién, i 0 vedelmet ezért mindig legyenuvams hakockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék ij dlapotéra
ladegradacidn, etc. Noutil er i A e £ és nemtikrozik befolyasold tényezék, mint példaul
nto16 2paracl fuegocc N 4072004, los termiliste kopssvagy fati hatasat akeszty(it mozgo elemel men/e
en contactoc EN4( F2004 B tes i tule) 1v5i 407:2004), ei Vet S 140’
besa oo completo N oy e o e 407:2004jaEN osadest, mis polej tihendatud,kehtib szmtjével rendelkenk akeszty(inem érintkezhet nym Iénggal EN407:2004¢s EN 5 2006 i kesztya olyan Kilon
dsmmm EnENeT Lenta Hay estucios ainult tervikule. EN 51t ek nincsenek tar svédelemcsaka elies egysdere
ido ciertas corr érmiconecesario puutub. ENS11:2006 Li lon L ENS1:A E...v..a
para laprule(nunenmndl(lunesdefrlc Enla ] 004 p i ahel EN3422004Li fazEN2oneE) il an AU Lz
de datos.P: laclasificacio ] C . iggéseket allapitottak Ilyen
elcompor opa exterma Lanorma EN 12477200 b EN124772001 1 JalideLV példat 004 Tobbré EN 3882003 szerinti
i wv, de fabricacion il s p UV &b Kui éltal il a legkll f tiikrszi. AzEN12477:2001 jelenleg nem rendel-
. - - | lazUV ér i ba,
fi descargas eléctricas causadas g 8 ( felé 4 bvéaz UV-sugdrzas
por esistenciaeléct 4n moj LIEED EN163502014: behatolasat. Hs i i édelmet ésvagy az
sucios o empapados de sudor, o cual pocria aumentarel riesgo, EN163502014:L cién E laengut maandatud,st. 8 ltalof . ramiltés el e s v ogy
trostitico a tierra,por ejemplo, medianteel uado. jne. laengut tohilahti pakkida, avada, B dsagtdl atitatott, EN16350:2014: ipativ vé ftvies
Losguar c trostatict abrir ajustar i retirar 5 ai 5 itseki & lenie plmegfelecipg vi
o P eltmd kul o omagolni kinyitni, beltani
elect | envejecimiento, el desgaste, e wumin - LT, 3 G
la contaminaciény los dafios, y podrian no ser sufici idas con oxigeno, donde son s ! < ozhen. i )
necesarias comprobaciones adicionales. SOBIVUS JA SUURUS o Oreg “ah;' el i (IS
BIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja EN 420200 ki ftott nyezetben, ahol tovat
AJUSTE Y TAMAR: Todos os tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose et Ko L ot X 4‘ dtotedpios
explicaenlaprimera pégina Utilice tansolo prodctos de [atalla adecuada. Los productos que vayan demasiado holgados et oLl 8 o0V vai pingul olevad tooted pirava ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret oz EN 4202003 szerintiakényelem, az igyesség
orop . proteccion ALMACENAMIENTO Inkumls(Jaelpakucptlmaa\selka\tsel HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: haninc imlapon. Csak 6 méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy tdl
Y TRANSPC ecoy 0scuro, aentre10°y30 +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Unekordsete Ik oros termék korla 4 intet. TAROLAS ES SZALLITAS:
°C.VIDA UTIL:P: [ fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién se indica en kuud on KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjt uslamd toode El ides 4 ot p‘u az, eredetu 6+10°C és+30°C kozott. ELTART-
el paquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product propor ciond loque  PAKU kaitsetjasell tooteid PUF rge  HATI c 36 honap. A gydrtas détumaa csomagoléson
debe desecharse Noutilicenuncaunproducto dafiado. LIMPIEZA: Noutlice prodctos quimicosni objet K Ki te st d. Pesemist lub b dad taldlhaté ELLENORZES HASZNALATELO‘IT Haatermékmegsérul akkor NEM nytjt optimlis védelmet, ezért meg
p L < ”‘: v oN.C I a KASUTUSELT KGRVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest kell ilt terméket, TISZTITA vagy éles szélu (érgya—
arzsdssunrendiient ELIMINACION: - ertallocal keskkomanduetest ALLERGEENID: Aot toode sislcab , mis vaivad pohjustad, rge  katakesztydtisztitaséra. Amosssjellel ellatott kesztyik )
b : Este producto contiene: cial Ef?ﬁf(‘ﬂpﬁi al EVE'EES dﬂ‘ srkide imnemisel, Btke i dal mosés utan is fennmarad. ARTALMATLANITAS: 6 ALLERGENEK:
utilizar enc: indici ontacto con Ejendals. Ezatermék is tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencidlis kockszatat k. Tolérzé-

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldi sotto del l

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedaml naudutl §; gaminj, ahdznal perskaltyklte mstrukcuq
0=

iau,

kenység eseténne haszndlja. Tovabbi informacickért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals véllalattal.

1l KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

A

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

lasiet 3o mstrukcqu

di prestazioni per il pericolo individuale ZENKLY emiau, padibu
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto X= ba bandymo irstini i, medziagai. apdraudgjumam X= nav iesniegts testesanai, vai arl pi i ivei vai materialam
EN I GUANTI C TI CHIMI EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY EN 17 ciMDI PRET KIMIKALLAM UN
CIE MICROORGANISMI- PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | 1 2 3 MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMU. 2 DALIS. MIKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NOTEIKSANA
| guanti p ip dit i ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ - tatytas pagal EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu parbaudes, ké ar sices testi i veikti saskana AQL | <40 | <15 | <065
3742, (AQL = Livello skaitant A Prieda (AQL: &s lygis). . ar EN 374-2,tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas .
di qualits accettabile). tes limens).
: EN 407:2004 »
EN407:2004  GaNTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALOREE / O FUOCO) 407:200 PIRSTINES NUO SILU 10 IR(ARBA) UGNIES) EN407:2004 ¢ yp ) P
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUNI ASTBA
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF AF turésanss degot D: Starojuma siltums. '
B: Calore al contatto F: Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 7 ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ E:Si &ta et
C: Calore convettivo 1 C: Konvekciniam kar3€iui e i | & FL
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PIRSTINES | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2003 CIMDI EN12477: EN16350:2014
RO | RISCHI PER TV NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES | APSAUGINES PIRSTINES. PRET MEHA AIZSARGCI ATA AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Ilivelldi proteziane sono | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Apsaugos ygls EN1149-2:1997 izsardzibas AIZSARGC! BuLMs 00T
isuratinellazonadel | ¢ paropi AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK riti ci ATIPS AIZSARGAPGERB:
ABCD palmo del guanto. TPoA TA ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCD delny plote ";ﬁZESNw LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD dalas zona. (ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROS‘TAT\SKAS TPASIBAS - 2. DALA:
Metodo di prova per la misurazione i (AR AL
PROPRETA tabrasione g heON | DESTREZAINFERIORE delaesistoma leticaatiraversoun  SAVYBE SAVYBES SAVYBEMIS) matavimo metodas. ToASTBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS | EKSPLUATACUIAS IPASTBAM) pretestibas mériSanai caur materialu
B.Resistonna ol toglioda d (CONAL PIUALTE) i icale). i KLASE ANodilumizturba Min. 0:Maks. 4 | BTIPS _ 3 (vertikala pretestiba).
lama. i s Atsparumas Mav i DIDESNIO LANKSTUMO ENIS010819:1997 a Noturiba pret iegriezumiem Mln 0;Maks.5 | AUGSTAKS KUSTIGUMS
C.Resistenzaallostrappo  Min. 0; M: DESTREZZA SUPERIORE EN15010819:1997 C. Atsparumas plySimui [t KITOMI: MECHANINIAI in.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM ENIS010819:1997
D.Resistenza alla perforazione Min. 0; Max. 4 (CON ALTRE PRESTAZIONI PIUBASSE) | VIBRAZIONI MECCANICHE E URTI D. Atsparumas pradirimui SAVYBEMIS) D. Noturiba pret caurdur¥anu Mm 0;Maks. 4 | EKSPLUATACIJAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACIJA UN TRIECIENS
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 llprodotto épiticortodi  EN511:2006 EN420:2003 + A1:2009 Si pirstiné trumpesné uz EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 Cimdiir Tsaki par standarta

CONTRO IL FREDDO
A:Freddo convettivo

B: Freddo da contatto
C: Penetrazione acqua

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

un guanto standard, al fine
dimigliorarne la comodita

pio lavori di montaggio di

per scopi speciali, ad esem-

APSAUGINES PIRSTINES

NUO SALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Min.1; Maks. 5

standarting tam, kad teikty
patoguma tam tikmmis

salygomis, pavyz
liekant smulkius surmktmn

) :

A:Konvekcinis Saltis
e

C: Vandens rasiskverbimas

a@

PRET AUKSTUMU

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

spargjs aukstums
kst

C: Udens caursikanas

EN 420:2003

cimdiem, lai nodroginatu

EN 420:2003 precisione. EN 420:2003 ‘montavimo darbus. darblgm
ABC ‘GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! ABC A‘ZS‘BRGC'MD"V'SFSA"'GAS
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLAmnu VAN DEPIC
gevaa

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
1

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokiadnle przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performant pentru pericolul individual
zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei e testare nepotrivite pentru design-ul sau materialul manusilor
EN REKAWICE CHRONIACE JAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMP(
LOR

EMICALIEN EN MIC [Nvew [ 1 [ 2 [ 3 | - CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: CHIMICE 5 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
AQL | <40 <065 i jesi ikani ? 3742 AQL | <40 | <15 | <065 lesuntsupuse esonionzri i testari pentr detec
Volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = (AQL= i scurgerilor in conformitate cu -2,inclusiv Anexa
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 Fég;:fgfﬁm%’gﬁ PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 5, o PRorEchsiMPomwA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF 7 AF la flacsrs i AF
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal " ¢ i i ok st T MnoMiea | 5 la ca topit "
" Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 opit Min. 0; Max. 4
C: Convectieve warmte D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu P 1 topit ‘ . 0 e ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAW\CE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUs\ DEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNVMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus. EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | £ 1149.2.1997 Nivelurile de protectie | MANUS! DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzonez obszaru czgéci | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
de handpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytne) rekawicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: ABCD palmei mnusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van ABCD ZWY INNYCH : ZESC (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRESTATIE LAGERE BEWEEGLUKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal vy A6CIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) MAIRIDICATA) Metods de testare pentru mésurarea
A. Slijtvastheid ) (MET HOGERE OVERIGE PRESTATIES) (verticale weerstand). A.Odpornoéé na écieranie  Min. 0; Maks. 4 | TYPB 50 10818:199; A.Rezistentsla abraziune  Min. 0; Max. 4 | TIPUL [EZI?I‘EHQE; !le;?n(lg)pnmr-un material
B.Snijweerstand TYPEB ENIS010819:1997 B.Odpomoé¢ na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WYZSZA ZRECZNOSC EN 1997 B.Rezistentslatsiere  Min.0;Max.5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA rezistentd vertical
A Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE TRILLINGEN EN C.Odpornoéé na rozdarcie  Min. 0; Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH WIBRACJE MECHANICZNE | WSTRZASY C.Rezistents larupere  Min. 0; Max. 4 | (CU O ALT PERFORMANTA EN15010819:1997
A Min.0;Max 4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | SCHOKKEN D. Odpornos¢ na przektucie Min. 0; Maks. 4 | WEASCIWOSCI) D. Rezistents la perforatie Min. 0; Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 De handschoen is korter EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE EN 420:2003 + A1:2009 Rekawica krétsza od rekawicy EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 Minusa este mai scurtd
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - dan een standaardhand- PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRO! j IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE decét manusa standard
KOUDE AALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN schoen, teneinde het imnokonwekcyjne (OGOLNE | METODY TESTOWANIA j - .| GENERALE S| METODE DE TESTARE pentru a spori confortul
. Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 5/ comfort te verbeteren - o j ci palcor 75/ nia wiekszy komfort podczas \ Ractre prh b | Test privi i
A: Convectiekoude bijzondere doeleinds Min. 1: Mak: N B: Ricire prin conductie Min. 1: M:
B: Contactkoude EN420:2003 voor bijzondere doeleinden C: przenikanie wody in. 1; Maks. 5 A R & t in.1; Max. 5 ~de exemplu, lucréri fine
. - bijvoorbeeld bj fijn EN42 2yinych prac montazowych. demontaj.
ABC C:Waterpenetratie BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - ABC REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ABC EN 420:2003
AL - 11|  ODPOWIEDNIEDOKONTAKTU  propRiETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE 11| ADECVATE PENTRU CON-
EIGENSCHAP TRESTATE & Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 1]  GESCHIKTVOOR WEASCIWOSCI POZ'OM SKUTECZNOSCI | OGOLNE |METODY TESTOWANIA Z2YWNOSCIA & Rmmﬁ ifigdecomsci M o4 GENERALE $| METODE DE TESTARE TACTUL CUPRODUSELE
A Convectiekoude CONTACT METVOED- A Zimno konwekeyj Min.0; Maks.4 | Klasyfikacja zreunoé:l palcéw: i3 i i i N
Min 0;Max. 4 | Test privind dexteritatea degetelor: ALIMENTARE
B. Contactkoud Ma 4 INGSMIDDELEN Neem B.Zimno knntakmwe lin. 0; Maks. 4 | Min.1; Maks. it i Min. 1: M: E
& Wnerpenmisaie 0ictvetsoan C Proenikente wod 0 (tak) 1 (nie) i ¢ 0(Respins), | Min.i;Max. 5 Contactati Ejendals pentru
1(Voldaan) contact op met Ejendals g Y d ﬁrmq Ejendals. informatii suplimentare.
Voor meer informatie.
C Produkt by zap h skutecznosci hponizej, specificaténD| EE
WAARSCHUWING! Dit product d G odhie 89/686/EC. migtat, dyrektywy PPE privind Kh,mmwu‘ R e e tiasp cate maijos. Cu voate.
et et e lengep el actE ket nie zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia "alezv zawsze zachowat ostroznosc. Poziomy jakosct acestea, refineti c3niciun echipament mdlvldualdeprute(ue nupoate oferi o protectie completsi, prin urmare,
i el enrod atjdvoorac 2l 0 istego czasu ochrony y,gdzie obec- trebuie p expuneriilariscurt Nivelurile decrerformansé se
stelling aanrisico's,De prestatieniveaus zjn voor de product i nesq czynniki wplywajace na skutecznoéc ochrony,takie Jaktemperatura tarcie, zuzycie tp. Rekawi a9l d ivade protecte o ocul de muncs in cauza anorfacmm
s pdewe fac 0als ter czgaciami. Jezehrekawncemrzymaly! lub 2p 5 precum abraziunea,
ljtag c inde buurt 1 ne ’ tecznoicitestuna zachowianie sigpodczas palena, gochieznorma EN 40720 P driat tie
2 @ otwar N 407:2004 i EN 511:2006: ja rbznyc‘" ! w ktrych nie pofaczono 1520 21n ceea ce priveste comportamentul la foc conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sa intre T contact cu
in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511: 20¢ na state, Jakgé i skutecznoéé ochrony i stawu, EN 51 flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 512006 n cazul in care manuga contine componente separate care nu sunt

uit! rmanent met elkaar zij pi ENSII: nna interconectate nivelurile de per seaplicd doartn
demmpletemﬂstmmh betrekking tot o ore T wyon leznodci Za‘mmkﬁ‘abe{aa‘mkazuﬁ complete. EN511: Alegetict fle Corecte n funcie de expuner E it ENS11:2006
g ENSI1: 2006 1 toont versc poziomen .m.aq.mrmmejwymaganej doachvony wniskich h Tabelaw Jatac 3422004 AnexaB tabelul B1 contine diferiti parametr care trebuie luafin considerare. Stuile au indicat anumite corelatii
Onderarelentebhent esaange s e i podaje przyklady zaleznosci Dia reka ol ag 388:2003nie musi ?Ctgsua(r: EAERLITETE gCes e il
Voor handschoenen met twee o meer lagengeeft deal Jassific frervi e iimoze) i ] daryzo- clasific (5aEN 38 S esar pg.
i ENT24; p ditmoment ez materistekanic exterior. In prezent, EN 12477:200 di
voor het V-pe handsc ‘ Yande consticte ’ekaw“e“h’ﬁmfyd'a UV R ez e 80! radiatiile UV amaterialelor o actuale dep deprotectie pentru
’ ingingvan U} fanneerhand- P o UVIncazulinc:
bocglasser hermin jaelektryc jezelirekawice s3mokre,brudne . y ey 9 et BT e T
of onder rminderd WS EN16350 e o IRt sau de lucrdrile sub tensiune,iar' fectric dusan cazulinc ud
o T o oA e T e e e T i e i one.rp nsic o obunie Rekaucrozpraszaor it ] mbibate cu transpireie fapt carer puteacondace 3 cresterearisuron EN 63503014 Persoana carepoarts
P , moetennaar biv rozp - otwlerat, regulowat I owat w atmosferze palnel lub wybud DWEJ o ze podczes manipula)iz miuside protectie c dispare electrostaticrebuie s e winmod corespunzitor e xempl prinpurtareade
doorhet choeisel ubstancj lubw e ne whasciwosci rekawic ochr : interzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
uitgepakt, geopend, aangepastof ichbevindt wplywat: uzycie, zabr pewni hrony w trostaticimedii n
rt. D hoenen tlen, zne jest test explozwe Proprietdfile electrostaticeale ménuédorde protectie pot fiafectateTnmodnegativprin mve(htre uzur,
reroudering, slijtage, hade, en taminar oxigen,
metsuurstof v e DOPASOWANIE RO normaEN 420 undesunt neq
" N 4202003 vo0r comfort, alsdeze et Jnapleree b A POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea
zaken et worden toegelicht op de Di I d Product © uzne b A ograniczacu ron sidexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de dimensiuni corespunzaitoare. Produse-
uftestrak itten, et her OPSLAG EN TRANSPORT: De PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT: howywat wsuchymici eniy, W lecaresuntpreal p protectie. DEPOZITARE
pro d o pakkingtussen 0d+10°d0+30°C. OKRES TRWAOSCE:Dla h: 36 miesie produkeji.D ji SITRANSPORT: Serec ondifiiuscate sintunecoase’n ambal i iginal la temperaturi
s 507 HOUDBAARHEIDSDATUME Voot KONTROLAPRZED UZYCIEN toNIE hronyi cuprinsefntre +10° i +30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafiei pentru manusile de unicé
issangegevenopdeverpakking INSPECTIE VOOR T GEBRUIKdenhet product beschadigd et biedthet NET de Eutylizowan y CZYSZCZENEE:D nienl
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CURATARE:Nu tiizafsubstante chimice Sau obiecte cu muchiiascuite pentru curdfarea ménusior Manusile
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POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

alergi

nej Wpr waniap Weelu

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EL ulegislatialocals ‘nconjurdtor. ALERGENK Acest
produs confine are ar putea constituiun ureactiialergice. Nu utilizati produsul
caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preclta]te tieto pokyny
VYSVETLENIE PIK 0=Pod

je testovacia

iél rukavice

pre névrh aleb

Pred uporabo |zdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

predlozeno v presk:

nevarnost X= i bilo
i primerna za oblik

material rokavic

URONE 6ZGO0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
Veya test yGntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHi

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
K

Urovne ochrany st merané
v oblasti dlane rukavice.

ABCD

TYPA
NIZSIA OBRATNOST (S VYS5IM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH

STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

obmaotju dlani rokavic.

LASTNOSTI - 2. DEL:

IEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST: ALLJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL- Raven
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PREENIKU JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI
AQL | <40 | <15 | <065 Na arumateialarokavicse presus|puarje ko AQL | <40 | <15 | <065
s normou EN 374-2 = Acceptance = sprejem-
Quality Level, drovefs kvallly prx.a«emesm ljivaraven kaknvnstl)
EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004
(TEPLOM ALEBO OHNOM) RORNGST VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA ‘ ZMOGLIVOST ‘
A:Horenie D: Sdlavé teplo AF : ot kovi AT
: étep 7 E:,. : jem tekote kovine ‘ najm. 0: najv. 4 ‘
ol F < toploti
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 . AROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2( EN16350:2014
HRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- EN 3882003 JA N R e A DRILCE | ALt AVICE
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI -~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
RIZIKAMI (OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV EN 12477:2001
EN1145-2:1997 Ravni zaséite se merijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
ABCD

VLASTNOSTVYKONNOST
A.Odolnost voti odreningm  Min.
B.0dolnost vofi prerezaniu
C.Odolnost voti roztrhnutiu Min.
D.0dolnost vofi prepichnutiu

Max.4
Max.5
Max. 4
;Max. 4

OBLASTIACH)

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH
OBLASTIACH)

Testovacia metéda na meranie elektric-
kého odporu materialu (zvisly odpor).
EN IS0 10819:1997

MECHANICKE VIBRACIE ANARAZY

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

Rukavicaje kratéia ako
bein rukavica, aby posky-
tovalalepsie pohodiie

Y

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

Preskusna metoda za merjenje elektritne

: KIMYASALLAR N KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI
Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilbili AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmistr.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSI KORUYUCU ELDIVENLER e
PERFORMANS
fanma davranist D:lgimasist AF
mas isist ik erimis metal sigramast _
sima sist miktarda erimis metal | Min.0;Maks.4 |
ABCDEF
EN388:2003 MEKANlK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KORUYUCU KAYNAKGILARICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDWENLER ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Koruma seviyeler, EN12477:2001 EN1149
eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTRO-

agep  dlstimisti.

OZELLIK PERFORMANS

LASTNOST ZMOGLINOST | (7 VEC)0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornostiskozi

A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst).
B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB.

C.Odpornost proti trganju  Najm.0;najv. 4 | VECJAGIBLIVOST EN S0 10819:1997

D.Odpornost proti prebodu  Najm. 0; najv. 4 | (z MANJ50 DRUGO ZMOGLJIVOSTIO) MEHANICNE VIBRACIJE IN UDARCI
EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 Rokavice o krajge od

ZAZASCITO PRED
MRAZOM

'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Presk jr

@

Lnajv.5

obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih
uporaba udobnej3a - na primer

Min. 0; Maks. 4
B Bigak kesmesi mukavemeh Min. 0; Maks. 5
C.Yirtilma mukaver Min, 0; Maks. 4
5 Delime micvemeti  Min 0;Maks.4

ELDIVENLER

DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir malzemeden elektrik direncinin
slgiimine yanelik test ydntemi
(diigey direng).

ENISO 1081
MEKANlKTlTREsIM VE DARBE

EN511:2006 SOGUGA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima sofuklugu
B:Temas sofuklugu

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI
Parmak becerisi testi

Min. 1; Maks. 5

gibi 6zel amaclar igin
Konforu artirmak
agmacyla eldiven,
standart bir eldivenden

Ince monta)
,)

B:Kontaktnj chlad EN420:2003 iﬁ:'l‘{;:‘zﬂk::glvruvmnen B Kookt e prinatanénem sestavljanju. C:Sunifuzu doho kisadir.
C:Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE P C:Vodoodpornost EN4202003 EN 420:2003
ABC ABC 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE PRIMERNO ZA STIK S HRANO KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL 11 GIDALARLATEMASA
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1] VHODNENAKONTAKTS I OZELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VETEST YONTEMLERI o
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 POTRAVINAMIPre daliie  LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE Ve informacl]ja na voljo pri A Tagima sogukiugu Min.0; Maks 1 B eceristtosti Mim v Mk
Mo informcie kontaktujte AKonvekcjskimraz najm.O;naj. 4 Preskus gibljivosti prstov: iajm. 1 najv. 5 drushi Ejendals B et Mo armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 Daha fzlablgi i Ejendls
in.0;Max.4 spolognost Ejendals. B.Kontaktni . oo 0 Besmaey Besent) ileiletigim kuru
C.Prienik vody O[ZAyhime),l(Uspe(h) C.Vodoodpornost 0 (neuspezno); 1 (uspezno) unifuzu ?““5'1 aganl)
VAROVANIE! posky y jvnorme PPE 8/686/E OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan EGS 0 osebni zastitni UYARI!Bu iriin, asagid: ile, PPE80/586/EC de el ak
Grovitami i uvedenyminizéi G hochrannychp ; spodaj o h Vendarp b b : §gk.mmsananm.§@ An(akh\ghlrk\@selkumyu( n g vetehhkeh
nembze poskytovat tplnti ochranua pri vystavenirizika 6 vt Jiavat opatrnost.U p ite, bi eganiu previdni.Ravni yiiksek riskli nutmaymn.
né trvanie ochrany jchfaktoroy jozaizdelk 2 Performans seviyeleri, yeni durumdaki urur\lerl;mgegemdxrveslcakhk agmma bozulmavs. gxblperfurmansx
ovplyvitujicichvykonnost,akoje napriklad teplota, odreniny, degradécie matericlu atd NepouZivaje tieto rukavice dejavnikov ki vpllva onazmoglivost kot so temperatura cbrab, razgradnjaitd. e faktorlerden dolaytis yerinde gert eketli
vblizkosti pohyblivyc ) Castami. Ak majl rukavice Uroveffochrany premikajoti neza&itenimi del. C prigorenju N pargalarin veya korumasiz parc; Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
1alebo 2 vot EN 407:2004, k EN 40720043 EN 407:2004 zarokavice dolotenaraven ali pritiv stikzodpr i EN407:2004 davramg performans seviyesilveya2' ye sahlpse eldnvenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 407:2004 e EN
511:2006: 2k sa rukavica *astl ktoremesu losho inEN5I1:2006: e so rckawc ‘ loenih delov, kiniso P i, veljaj iin zastite lekaliciolarak bag tpargalar , perfor
oct samo za celoti skl kavice prinajvedii ika Tabela Vekorumasadece ingecerldc £
taveniu pouivatela zachovavaj teopatrnos( Norma EN511:2006, dodatok B taburka B zndzorfiuje rézne parametre B1vDodatku Bk standardu EN 5 ch prikazuj & dogrueldi Ld FNsn 2006 Ek Btablo B1de g6z Unu"de bu‘undmmmas, gereken
utstyd nej ije, potrebe za zai i 3 -
oguk ingereken
izolécle, ktora hrany v t prostre ; i, Tabela, podana v Dodatku Bk standardu EN 3422004 feprirer takénih podatkov Zarokavicez dvemaalivetplastmi | { arasindabelrl bellemisir ENG422004 stndard 43 verlentao
lkovaKasiti e I el Norma EN 14772001 v sEaanosti neobel tkacjaiz standardaEN 388 najbol EN12477.2001 tre- buverilerin bir Graedir ki veya daha |;mEN388
celkovaklasifikicia =l 2477200 acije UV Zarkov le zarokavice, todatrenutne

vjrobné metédy pouzivané privyrobe ochrannyth rukavic
u\traﬁalﬂvehu Ziarenia. Akst rukavl(e urené pre

hom

zabeZnych okolnosti

tieto rukay

ic -

aelektricky odporje

tk

arilce obidaj

ije UV-sevanya. Prirokavicah, kiso

predwdenezaumomovaqeme velja,dane zagotavljgjo zasite prctlelek(rlcnemu udaru Kibiga pavarotia okvesjena

ter da se elektritr

opremaali

s, G sorolavicemokre umazaneal reznojene

EN12477:2001

inin UVgEg\rgenhgml

tespit etmek g
eldiven dretimi yontemleri normalde

thir test ydntemi

ancak kaynakgllar igin mevcut koruyucu

izin

v

kar poveta tveganje. EN16350:2014: n

eba, ki

Eldivenler ark kaynag icin

ik garpmasina veya gerilmaltinda calismaya

Znizeny, ok st ukavice mokr, znecist EN163502014: Osoba I el Kirliveva terd Kdir
i O . 1 t dpak S| 1slak, kirli veya renci diser ve riski
P et kyndbojmusoy noprpoczn - Czeenaspr il drostaticno dpatn i EN63502014 F e i s
h L ROAMEECES y Y”yd‘“”“ e e enovmi N o e e u‘r.uun ik yiik yayctkoru uLuEldivelnler yonc wnrtamlarda
Ly prieoe e pr 5 rymi itk oSkodbe ter mordane bod % 0 vey: | maddeleri ak acimayacal
vanim fontaminél odramjchukavicdzul dostatorndy hortavic e e e ! gkammayacaknr T e et A e e et e e e
t potrebné vy 5 " ' etkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zenginiyanict ortamlar igin yeterli olmayabilr.
= TESNOST IN VELIKOST:Vse velikostiso,kar zadevaudobje,tesnostin gbljvost, skiache s standardom EN 4202003,
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: ky velkosti N 4202003z h: velkosti Zetoni prvistrani.N delkep likosti.Izdelki, kiso preveE oprijetialiohlapn, bodo ELEDTURMAVEEBAT:Tumbuyuﬂanrahathk, | eria N
Pouzivaf hodnej velkosti. Produkty, ktDrE eievali bremik bod iali ) sxite INTRANSPORT: Naibolje kgevsek veya cok hareketi
esné, pohyblivost any. v Kistar va optimum Korurea seviyest Saglamaz 'SAKLAMA VE TASIMA: dcal orok kuruve karanll rtamda rinal
PREPRAVAASKLADOVANIE j pmemme 410-+30  Vsthemintemnem PfUSWWPWM"'embalaﬂ pritemperaturimed +10in +30 °C.ROK UPORABNOSTE Rﬂkawceza paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF OMRU: Kullan at eldivenler igin iretim tarihindenitibaren
°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: je.Datumpr i balai  36aydrr. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti- KULLANIM ONCES KONTROL: Uriin hasar grirse, deal

majorok
PRED UPORABO PREVERITE.Co jeizdelek

36 mesec
3 , NE bo mogel

uvedeny na balen| KONTROLA PRED PDUZITIM Ak dojdek po§kodemu pruduk(u prudcukl NEBUDE puskymva(

et ingamorate zavreti

korumayt SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Aslahasarli bir triinii kullanmayn. TEMIZLEME: Eldwenlen temizle-

mekicin herhangi bir kimyasal

linesneler

YYikama semboli

{ ldivenlerin

forman

IMHA: Ye

B fo v Yerel ¢
ALERIENLER: Bu i, potansiyel alerjik Teaksiyonrisk agiyabiecek blegenler icerir At duyar 1k bel it

optiméinu funkenost a malby by dukt 2 \zdelkquISC ne istite s kemicnimisredstials predmetizostrmirobovi

@ K ranami Rukavice oznacené symbolompraniapreukizaliv 5 ! tandart testler
s jchtestoc tpoprant LIVIDACIA:V silade s miestnoulegislativoutykajicou 28 rokavice.oznat zmogljive

2 fivotnéh cio ALERGENY: Tento prod rigtko zhtadika ODLAGANIE Skidrozlolro ko skczakor\cda]o ALERGENK: Ta izdelek dele, kibilahkopy

alergickych reakcil priznakov precitlivenosti. Pre d Enost s ek vp preobeutlivosti.VeZ informacijjenavoljopri

Ejendals

druzbl Ejendals

Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.



